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Fr:amc;nma do relatdno de Luiz Jodo de Cassio Leido, Di-
rctor_ocmi dos [ndios, enviadg ao preshiente de pro&m-
<iaJodo Theodoro Xavier, datado de 27 de janeirg de 1874,

INTRODUCAO

Esta € a publicagio, com alguns novos dados, do Relatério An-
tropelogico que encaminhamos em 1986 aos Orgdos governamen-
1ais competentes, para fornecer subsidios aps procedimentos admi-
nistrativos de demarcagio das dreas Guarani do litoral do Estado de
Sio Paulo. Nosso principal objetive fol 0 de 1efletir sobre o proces
50 de ocupagdo e fixacao Guarani em terras proximas 2 Serra do Mar,
ou nela inseridas.

Neste século, em virtude das pressoes exercidas pela socicdade
envolvente, os Guarani perderam dreas que jamais poderio retomar,
desviaram sua trajetSriz em fungio das novas rodovias, mas conse-
guiram manter as aldeias cOMO PONLOs eslralégicos uc pefinitem
manter a configuragio de seu "espago’’ e presenga junte a Serra do
Mar,

Até o fim da década de 60 deste século, os Guarani nio cncon
traram grandes dificuldades em estabelecer suas aldeias junto a Serra
do Mar. Chegando em peguenas levas, os “discretos” € “pacificos™
Guarani-Mbyi aparentemente nio constiiufam ameaga 2 especulagio
imobilidria e 2 grilagem de terras junto ao litoral. Ao invés de se in-
disporem com os indios, os especuladores passaciam, nas décadas
de 40 e 50, 2 propor-thes alianga € protegao e troca de screnm reco-
nhecidos como senhores das terras ocupadas por eles. Durante mui-
tos anos esse acordo perdurou: 205 Guarani o titulo de propriedade
nada significava, uma vez que, a seu modo, usufruiam com exclusi-
vidade as matas da Serra do Mar — até entdo ricas em fauna e florg.
Para 0s pretensos proprietirios, Cujo interesse maior era z obtengao
de titulos de dominio para posterior especulagio, a situagdo parecia
mais vantajosa ainda, pois 0s indios exerceriam, para esses ''propirie-
tirios”, a posse dessas terras. A partir da década de 40, 1odas as ter-
ras Guarani serio objeto desse tipo de acordo’.

A partir dos anos 70, ¢ com a construgao da rodovia Rio-Santos,
a especulagio imobilidria — responsavel pelo verdadeiro loteamen-
10 do proprio Parque Estzdual da Serra do Mar — ndo deixard mais
em paz os Guarani. Com a valorizagao crescente provocada pelos
especuladores, comega a crescer também o nimero de disputas ju-
diciais sobre terras do litoral norte, inseridas ou nic na Serra do Mar

E nesse quadro que 0s Guarani passam a ser envolvidos, a princi-
pio coma meros figurantes em litigios judiciais patrocinados por ter-
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celros sobre as 4reas que ocupavam e sobre as quais tém direito, pos-
sessorio e constitucional.

Na década de 50, os indios da aldeia do Rio Silveira figurariam
nos autos da A¢ao de Reintegrag¢do de Posse movida por Joaquim
Feliciano da Silva Neto e outros contra Homero Santos; nos anos 70,
indios da aldeia Boa Vista seriam utilizados como testemunhas na
A¢do de Usucapido movida por Otacilio Bris Lacerda sobre a pré-
pria drea indigena, pretendendo legitimar a ocupagio efetiva dos in-
dios como sua propria posse.

Praticamente todas as 4reas Guarani passaram, a partir dos anos
70, a ser alvo de cobiga e de sucessivas invasdes. Se, até a década
de 50, os Guarani nio tinham o que temer dos seus “aliados bran-
cos’ (os pretensos proprietirios), nos anos 70 a especulagio imobi-
lidria forgari o rompimento dessa alianga, levando os Guarani a de-
fenderem suas posses.

A estrat€gia Guarani de “fugir ao confronto” — pregada pe-
los seus lideres religiosos — s6 pode ser ultrapassada por se tra-
tar de um confronto na justica, isto &, pacifico. Por outro lado,
tal recurso somente foi utilizado pelos Guarani em vista da total
indisponibilidade de outras terras junto a Serra do Mar, indispo-
nibilidade esta decorrente de especulagio e invasio das reservas
florestais.

Neste contexto a proposta do CTI para a garantia das 4reas Gua-
rani de 530 Paulo e do Rio de Janeiro tem se dado em dois planos:
procuramos dar condi¢des de fato para a fixagao e estabilizagio des-
sas aldeias, principalmente através de apoio 3s rogas e reforgando
a comunicagio entre elas, propiciando o deslocamento dos Guarani

entre as aldeias; €, simultaneamente, participando do processo de
reconhecimento legal dessas terras através de acdes na justiga.

At€ pouco tempo atris era de entendimento consensual nas enti-
dades de apoio aos indios que somente a Funai poderia representar
0s interesses dos indios na justiga. Entretanto, como nossa agao vi-
Sava justamente a questionar o “‘monop6lio” pretendido pela Funai
nas questoes que envolviam direitos dos indios e de suas comunida-
des, levamos 2 consideracio do professor Dalmo Dallari as alternati-
vas juridicas a que poderiamos recorrer para que os préprios indios
pudessem figurar como autores em a¢oes possessoérias. Essa questao
ja havia sido discutida entre nés e o professor Dalmo Dallari em 1979,
quando do processo de indenizagio que envolvia os indios Gaviio
Parakatejé (PA) e a Eletronorte. Contestando, em parecer inédito, o
contrato realizado entre a Eletronorte e a Funai (que permitia, des-
considerando os interesses dos indios, a passagem de uma linha de
transmissao em seu territ6rio), o professor apontou a ilegalidade do
contrato, na medida em que nele nio constava a interveniéncia da
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Comunidade Gaviio. Pela primeira vez se questionou o cariter da
representagio da FUNAL _ .

Em 1980, procuramos a Comissio de Justi¢a € l?az de Sao Paulq,
que nos indicou os advogados José Roberto Fanganiello M_cmem, !df—
bal Piveta e José Gregori, com quem discutimos as r_neclrdas Jurldl_-
cas necessarias para salvaguardar os direitos territoriais c!os: Guarani,
sem que tais medidas tivessem que ser tomadas por iniciativa da _Fu—
nai. Isso porque as aldeias do litoral, com exce¢ao do Postp lr_ld’ig‘e-
na de Peruibe, nao eram reconhecidas pelo 6rgao tutor at€ o inicio
dos anos 80. A Funai referia-se a essa populagao Guarani como sen-
do do Parand, desconsiderando 0 movimento hist6rico dos Gu§ram
para o litoral € tentando atrai-los para os postos do sul do pais ou
para o posto de Peruibe, onde, segundo ela, coOncentrava-se a popu-
lagdo indigena do litoral. _ o

Nossa idéia era a de entrar com agdes possessdrias na justiga co-
mum tentando obter o titulo dominial das 4reas ocupadas pelos Gua-
rani. Os advogados acima citados consideraram esta nossa preten-
sdo vidvel juridicamente, mas foi somente COm 2 assessoria do pro-
fessor Dalmo Dallari que pudemos concretiz:f-la. y

Apesar da assessoria prestada por estes juristas, ressentiamos da
falta de um advogado com disponibilidade integral para prestar uma
assisténcia direta 2s comunidades (propor e acompanhar essas agoes).
No final de 1981 contratamos os advogados Carla Antunha e Mat:co
A. Barbosa para que, com exclusividade, se dedicassem as questoes
pertinentes aos projetos do CTI, desenvolvendo nossa proposta de
agao. ’ _ i

Em 1982, no més de setembro, seguindo a 0ncntaq§0 f:lo profes-
sor Dallari, a Comunidade Guarani, representada por trés lideres, ou-
torgou procuragio publica aos advogados do CTI, ao professo.r Dal-
lari e Antdnio Carlos Seleh para defenderem seus direitos em juizo.
Em outubro do mesmo ano, a Comunidade Guarani entrou com uma
Ac¢do de Embargos de Terceiro Possuidor, a¢a0 apensa a0 processo
de Reintegragao de Posse movido contra Homero Santos, este um
oficial da PM paulista que tentava legitimar a posse de'ul_'na gleba cl_c
terra, onde se encontra a aldeia, usando os indios. O juiz Pedro Vi-
centini, de S0 Sebastido (onde corria a a¢io), cassou o manuato de

reintegracio modificando o curso do processo e acatando a a¢ao pro-
posta pela Comunidade Guarani. Em seguida, no mesmo mes, a Co-
munidade Guarani entraria com uma a¢ao de Manuteng¢ao dc;a Posse
contra Armando Peralta, novo “‘proprietirio’’ de terras na irea c!o
Rio Silveira. Em 21 de abril de 1983, o juiz de S3o Sebasui9 expediu
o mandato liminar de manutengio de posse com cumulagio de per-
das e danos em favor da Comunidade Guarani. (Em todos esses pro-
cessos, a Funai foi intimada a figurar nos autos como assistente legal
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da comunidade indigena)) Outras agdes semelhantes seriam poste-
rlormente interpostas pela Comunidade Guarani, em Boa Vista {Uba-
tuba), Barragem (aldeia Morro da Saudade) e Crucuny, dreas Guarani
também ameagadas, Em todas essas agdes, as Comunidades obtive-
ram vitoria, excegio feita as que incidem (juntadas num mesma pro-
cesso) sobre a drea do Rio Silveira que ainda teamita na justiga, fal-
tando somente a sentenga judicial,

Em 1983, com 0 PMDB no governo do Estado de Sio Paulo, o
CTI apresentou 4 Secretaria do Intérior um programa para a regula-
rizagdo fundidria das dreas Guarani do Estado (que consistia no le-
vantamento fundidrio, demarcagio fisica e assisténcia juridicay. Co-
mo resultado desse encaminhamento, em 1984 s advogados do CTI
foram contratados pela Sudelpa (Superintendéncia do Desenvolvi-
mento do Litoral Paulista) para acompanhar a implantagio desse pro
grama. Em fungio deste trabatho, o governo do Estado de Sio Paulo
demarcou fisicarmnenle as 4reas Guarani e 25 homologou (isto €,
reconheceu-as oficialmente, com exce¢io da aldeia de Mboi-Mirim).
Entretanio a questio da garantia do territério Guarani ainda niao se
esgotou: a ameaga constante de grupos empresariais interessados em
explorar o potencial turistico representado pela Serra do Mar — ter-
ritrio Guarani por exceléncia — tem exigido de todos aqueles que
cstio envolvidos com os Guarani ¢ a Serra do Mar (entidades de apoio
a¢ indio, grupos ecolégicos, governo do Estado etc) uma perma-
nente arengzo.

Nossa fonte de documentagio mais rica sobre as aldeias veio da
prépria voz dos Guarani, que, relatando suas viagens ¢ historia de
vida, forneceram-nos elementos bisicos para que pudéssemos deli-
near a composi¢io social das aldeias, seus elos mais fortes e o inter-
caAmbio social € ecandmico entre as comunidades gerado pelos la-
os de parentesco. Optamos assim por &sbogar, em pequeno histd-
rico de cada aldeia, 2 origem dos grupos locais boje dominantes ou
dos que o foram anteriormente desde que 2 memaéria dos Guarani
vivos o ateste. A falta de registro e de depoimentos que testemunhemn
0§ movimentos antecedentes da vida Guarani no litoral provocou
uma lacuna extremamente prejudicial 2 compreensio desta histdria.
Qs dados que registrames neste trabalho fazem parte de um proces-
50 gue ainda nio terminou. G movimento dos Guarani para o litoral
vem se fortalecendo nos Gitimos anos, pois ficou nitido para eles que,
atualmente, a seguranga de seus nicleos estd diretamente relaciona-
da 20 2umento demogrifico € as aliangas politicas que seu povo tem
sabido efetuar.

Maria [nés Ladeira, coordenadora do Projetc Guarani do Centro
de Trahalho Indigenista, realizou a coleta e a elaboragic do material
ctnografico; Gilberto Azanha, assessor do CT1, dedicou-se 3 pesqui-
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sa histérica e 2 discussio do material etnogrifico. Colaboraram na
elabaracio deste relacdrio antropolégico: Maria Elisa Ladeira (orien-
tagao nas genealogias), Pedro D. Zilles (material bibliografico sobre
Itariti), Maria Bernadete Franceschini {pesquisa noc Arguive da
Estado).

Gostariamos de dedicar este trabalho ao cacique José Fernandes
Soares, que, com sua sabedoria, generosidade e paciéncia, acompa-
nhou o processo de juta pela terra em todas as aldeias e orientou
nossa a¢2o, participando de tudo sem desvanso.

Sio Paulo, dezembro de 1987
Centro de Trabalho Indigenista

TN, A ¥

Cacique José Fernandes, aldeia da Barragem
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DADOS HISTORICOS DA PRESENCA GUARANI
NO ESTADO DE SAO PAULO

Qs Guarani de litoral paulista que habitam hoje os aldeamentos
de Itariri, Rio Branco, Bananal, Rio Silveira, Boa Vista (Promirim),
e ainda 0s aldeamentos do Mboi-Mirim, Morro da Saudade, Crucutu
e Jaragud, no planalio pauiista, compreendem na verdade dois gru-
pos que se diferenciam quanto ao dialeto ¢ 2 alguns aspectos da cui-
tura: os Nandeva (ou Xiripd) € 08 Mbyd. A estes cabe acrescentar
um cutro grupo Guarani, 0 majesr em populagio no Brasil, os Kaio-
wi — mas cuja presengz no litoral paulista foi bastante inferior aos
outros dois grupos.

Os Nandeva comegaram 2 migrar para o leste, desde seu habitat
original no baixo rio Iguatemi, afluente da margem direita do Para-
nd, provavelmente no inicio do séculc passado. Curt Nimuendaju
(que com eles conviveu de 1905 a 1910) historiou, na sua obra
clissica?, a migragio dos Nandeva para o planalto e litoral paulis-
tas. O surto migratério desse grupo (chamados Taniygud, Oguauiva
e Apapocuvad) tem inicio na primeira década do século XIX, quan-
do, pretendendo atingir o litoral paulista, fandam aldeias em Itapeti-
ninga, Itapeva da Faxina, Piraju e no Rio Verde {Itaporanga). Por volta
de 1820, uma parte dos * Fafiygud atinge a cabeceira do rio do Pei-
xe, afluente do rio ltariri. Em agosto de 1835, uma expedi¢io militar
consegue contatar ¢ “‘capturar” trinta e trés Taviygud no ric do Pej-
xe, que, por ordem do juiz de érfios de Juquid, foram “‘distribui-
dos’”’ entre os habitantes do municipio de Iguape. Todos fugiram para
as matas ou foram devolvidos por seus “possuidores’ apenas alguns
meses depois?. :

Desistindo da politica de ‘‘distribuigao”, o governo da provin-
cia, por demanda do juiz de paz de Juguid, concede-lhes em 1837
uma gleba de terras entre o rio do Peixe e o ltariri?. Esse aldeamen-
to teria suas terras demarcadas em 1845 ¢ a partir dessa dara seria
regido conforme o expresso no Regulamento Imperial de 1845,

* Ag palavras em Guarari 30 na sua maloria oxitonas, usando-se © acento somen-
te quando fogem a esta regra. Optamos por acentuar a silaba (dnica para facilitar a leitura.

2. 1944, capfwlo 1

3, "J4 em setembro do mesmo ano (1835) deram os moradores do rio Trarlria Cd-
mara de Iguape nove queixas de bugres, que tinham aparecido ¢ molestado os mora-
dotes. A Cimara, respondendo, opiniou que seriam indios que fugiram do padre Fran-
cisco Manuel Junqueira... Ainda outro documento conta, em gutubro do mesmo ano,
que se achavam presos na cadeia da Vila de lguape seis indios, cujo novo dono os
devolven, por nio querer saber mais deles.” (R. Krone, 1909, pig. 57)

4 “Ilmo. ¢ exmo. senhor. A Camara Municipal da cldade de Iguape ndo pode dei-
xar de respeiiosamente pedir 2 ¥V Exia. providéncias sobre as causas que passa a narrar.
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K Kione, citando informagdes do capitio José Antonio da Silva
Lelte (diretor doaldeamento de 1860 a 1881), diz que havia em 1875
1 akdedn mals de duzentas almas... porém os mais antigos... nunca
jrativam longo espago de tempo em um s6 lugar (...). No fim do ano
e 1903 visitei o aldeamento e encontrei quatorze fogas e noventa
almuas, que, pelz sua afinidade de sangue, devem ser considerados
donos do aldcamento, e eles se chamam, ainda com certo orgulho,
de Guaranys'’s,

Qs Oguauniva, cujo habitat original localizava-se na scrra de Mba-
cardy (na divisa do atual estado do Mato Grosso do Sul e Paraguai),
scgucm a mesma rota dos Tanygud rumo ao leste, atingindo a re-
gido de Itapetininga (SP) em 1830. Parte desse grupo retrocedeu, pou-
co depois, para o oeste e ficaram vivendo em terras do bario de An-
toning, entre 08 rios Taquari e Itararé. Com a chegada na regiio, em
1845, do missiondrio Pacifico de Montefalco, os Oguauiva sio al-
deados na miss3o de 530 Jodo Batista, 4s margens do rio Verde (atual
Itaporanga, SP).® Em 1860, algumas familias desse grupo fundam, no
litoral, o aldeamento do Bananal, nas cabeceiras do tio Preto. Em
1927, o SPI — Servigo de Protegio ao indio — adquiriu duzentos
alqueires de terras nas vizinhangas deste aldeamento, com o fim de
garantir terras para 0s Guarani do litoral sul e com isso fixd-los (atual
Posto Indigena de Peruibe, no municipio do mesmo nome).

Finalmente, os Apapocuva, vizinhos setentrionais dos Tanygud,
deram inicio 4 sua marcha rumo ao leste, por volta de 1870, seguin-
do mais ou menos 0 mesmo trajeto dos Oguauiva. Em 1892, mora-
vam na parte mais setentrional do territdrio. do rio Verde, nas vizi-
nhangas, pois, dos Oguauiva. Nesse mesmo ano foram forcados a
abandonar o aldeamento, indo para os sertdes de Bauru, onde se es-
tabeleceram na regido do rio Feio. Em 1902, em funcio de ataques

Andando errante hd anos no rio de Juquid uma tribo de indigenas, 0 Exmo. preslden-
te da provingia autorizou 3o juiz de paz d'aly, e as autoridades desta, para que empre-
gasse todos 05 meios de tirar da vida errante esta tribo e para que o juiz de paz do
curado de Juquid visse terrenos, que ndo fossem nem muito distante da povoagio
que dificultasse prestar-lhe socorros quando exigidos fossem, nio tio pertos que os
moradores sofressem prejuizos com a tbo A visto do que o julz de paz escolheu
um terieno no rio do Peixe, brago do Itariri; depois de demarcado, ali colocoun o Al-
deamento desses Indigenas, onde moram até hoje. (...)". Oficio da Cdmara de Iguape
dig:'iglido a9 presidente da provincia de 530 Paulo, 15 de Janeno de 1853, in: E. Young,
1504,

5. Krone, 1909, pig. 58

6. O inicio da ocupagido do litoral paulista pelos Nandeva no séeulo XIX foi regis-
trada nos relatbrios dos diretores da Diretoria Geral dos fndios em $30 Paulo, reparti-
¢do instituida pelo Regulamento de 1845 ¢ hgada a Presidéncia da Provincia de 5o
Paulo. Estes relatdrios estio depositados no Arquivo do Estado € no anexo apresenta-
mes os mais flustrativos do tratamenta dispensado pelo Governo Imperial aos Guarani,
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do Kaingang, abandonaram essa regiio, fundando uma nova aldeia
na foz do rio Avari, afluente do médic Batalha. Com ¢ avango da
Estrada de Ferro Noroeste, sdo cbrigados, novamente, 2 migrar. Em
1911 o antigo Servigo de Protegio aos Indios, por insisténcia de Ni-
muendaju, criou a Povoagio Indigena de Araribi {atualmente muni-
cipio de Avai-SP), que passou a abrigar 0s remanescentes Apapoct-
va que viviarn n2 regido.

Curt Nimuendazju, entdo funciondrio do Servigo de Protegio aos
Indios, passou os anos de 1912 e 1913 visitando os grupos Guarani
do litoral paulista, do Parani e do Mato Grosso, no intuito de trasladd-
los para a nova povoagio — onde niio teriam problemas de terra ¢
poderiam contar com a assisténcia do SPL. Os Tasiygud de Itariri e
0s Oguauira do Bananal recusaram a oferta e, dos grupos que segui-
ram para Arariba, poucos ali se fixaram?”. Boa parte desses subgru-
pos Nandeva vieram para o litoral, procurando se fixar ao longo da
Serra do Mar, movimento este que se prolongou durante as décadas
seguintes. F. Goldman, que os conheceu ji no inicio dos anos 50,
listou o seguintes aldearnentos: Cabeceira do Rio Azeite (ltariri), com
oito familias; Rio Ganbankd (Itariri), cinco familias; ftinga (Perui-
be), seis familias; Cabeceira do Rio Branco (Itanhaém), sem mengio
a0 nimero: apenas diz que € “a mais populosa’; Bananal do Rio
Preto (Peruibe), onze famfilias; e ainda cita familias dispersas “'nas nu-
merosas paradas da linha da Estrada de Ferro Santos-Juquid, bem co-
mo nas fazendas e sitios espalhados pelo litoral sul”8.

A partir das primeiras décadas deste século, 0s niicleos Nandeva
do litoral passam a receber o reforgo de cutros grupos, também Gua-
rani e classificades na literatura etnogréfica como Mbyd. Este grupo,
a partir das décadas de 50 e 60, passa a constituir a populagio domi-
nante no litoral, Distinguem-se dos moradores mais antigos — a quem
chamam de Tupi-Guarani ou Xiripd — dizendo-se Guarani.

Os estudos des Guarani parecem hoje convencidos de que os
Mbyd atuais descendem daqueles grupos que nZo se submeteram aos
encomenderos espanhdis e tampouco ids missdes jesuiticas,
refugiando-se nos montes e nas matas subtropicais da regido do Guaird

7. “Naguela ocasiao (1835}, a populagdo Fadygud andaria talvez em torno de 200
cabegas: devido a epidemias e & mestlgagem, entretanto, ela diminuiu rapidamente.
Em 1877, os Tadygud somavam 150, em 1885 somente 57 cabegas, Brancos ¢ mesti-
¢0$ s¢ apossaram da terra, ¢ hoje somente 16 indios, 9 dos quais Tasiygud de sangue
puro, dinda se encontram em Itariri. Eles se recusaram duas vezes a aceflar as pro-
postas de mudangas para a reserva dos Guarani no Araribd...” (C. Niunuendaju,
op.cit., pig. 5 — grilo nossa). Vide no anexo, o depoimento do “capitio” Anlonio
Branco para umna descrigio pormenorizada, do ponto de vista de wm Guarani, da epo-
péia de fixagio dos Nandeva em Itarirl,

8. Goldman, 1959, pig. 365
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paraguaio e dos Sete Povos®. No século XIX apareciam na literatura
com o nome genérico de “‘Caingud’’ (ou Kaygud), corruptela do no-
me depreciative que lhes aplicavam os outres subgrupos Guarani:
Kaaguygud, "habitantes da mata’1°.

QO habitat original dos Mby4d — onde ainda permanece 0 grosso
de sua populagio — compreende, ao norte, a porgio do Paraguai
Oriental entre os ries Yguazu ¢ Monday; ao sul, o alto Parand, ainda
em territdrio paraguaio. Mais intensamente, a0 longe do século pas-
sado, avangaram para o leste, penetrando em territério argentino no
seu extremo norte (provincia de Missiones) e brasileiro {estado do
Rio Grande do Sul, Parand e Santsz Catarina).

Léon Cadogan, sem dilvida o maior conhecedor das tradigdes
Mbyd, cré que a migragio Mbyd para o litoral brasileiro € mais re-
mota do que se supde. Do corpis de mitos e lendas recolhidos por
ele, consta alegenda de grandes lideres religiosos (fianderu) que en-
cabegaram migragdes para o Brasil, “em tempos remotos’, com a
finalidade de atravessar 2 ‘‘grande 4gua”, além da qual, créem os
Mbyd, encontra-se o paraiso (ou Yvy Mara ey: ""Terra sem Mal”).
Hoje estes lideres sio tidos pelos Mbyd como “herdis divinizados™:
atravessaram 3 pé ¢ mar e chegaram ao paraiso.

A travessia do rio Parand por bandos Mbyd que atingiram os ter-
ritGrios argentino e brasiieiro, parece ter se dado na mesma época.
Ambrosetti assinala a presenga dos Caingud (Mbyd) no territdrio at-
gentino de Missiones na segunda metade do século passado (1895),
Gontudo, sio escassas as noticias sobre 0s Mbyd em territério brasi-
leiro. Pelas informagdes disponiveis, € possivel tragar duas rotas de
penetragio dos Mbyd em territério brasileiro — que corresponde-
ram 2 subgrupos Mbyd diversamente distribuides em seus habitats
originais: uma que, da Argentina, adentra o territdrio brasileiro pelo
Rio Grande do Sul (¢ que, mals tarde, deslocando-se para o norte,
formar4 os aldeamentos de Rio Brance {SP); de Boa Esperanga (ES)
¢ Boa Vista, em Ubatuba (SP); e outza, que do Paragual atinge o Esta-
do do Parand , onde formard varios aldeamentos (Palmeirinha, Rio
das Cobras, etc.) e que, mais tarde, serd responsivel pelo grosso da
populagio Mbyd dos aldeamentos de $3o Paulo e Rio de Janeiro!!,

A escassez de noticias dos Mbyd em territdric brastleiro deve-se,
em grande parte, s imprecistes daqueles que entraram em contato
com 0§ grupos Guarani no século passado, notadamente no estado
do Parand; englobando todos 0s grupos come “Guarani” e sem

9. Cf. Cadogan, 1978
10. Cadogan, 1952
il. Ver mapa
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especificar diferengas dialetais, n2o diferenciavam os Mbg;fi dos ou-
tros subgrupos Guarani (NandevalXiripd e PailKaiowd)'?. No di-
zer de Schaden, essa dificuldade “‘nio decorre apenas da nawureza
fragmentiria e insegura dos nossos conhecimentos, como também
do fato de gue os virios grupos Guarani outrora isolados passarani,
nestes Gitimos séculos, por intenso processo de aculturagdo matua,
que, evidentemente, obliterou grande parte das diferengas

originais’ '3,

A esquerda, de pé em primeiro plano, Santa, esposa do ca-
cique Alting, da aldeia Boa Vista

12. Por exemplo, os trabalhos de Franz Kelles “Nogoes sobre os indigenas da pro-
vincia do Parand”, én: Leda Novaio. ' Contribuigio de Franz Keller 4 Etnografia do
Parand.” Boletim dn Museu do Indip, n® 1, nov, 1984, e de Telemaco M. Borba, ("Ob-
servagdes sobre os indigenas do Estado do Parand”, Revista do Museu Paulista, vol.
&, 1904).

13. Schaden, 1963, pig. 84
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AS MIGRACOES GUARANI, A TERRA SEM MAL
E A SERRA DO MAR

As migracdes Mbvd, que envolveram contingentes demogrificos
menotes que a dos Nandeva, seguiram contudo 0 mesmo padrao:
a procura da “Terra scm Mal” (Yvy-Nanimbyré para os Nandeva;
Yuj-Maraey para os Mbyd). Do mesmoe modc como aquelas dos
Taiygud € Apapocuva, as migracdes Mbyd se fizeram por intermé-
dio de chefes religiosos (Fandert) que conduziram seus grupos por
orientagio € mandado dos deuses-herdis (Nanderu-Mirf) 2 procura
da Yey-Maraey, situada do outro lade do mar (pard guachu).

Foi Nimuendaju quem primeiro discutiu o sentido das migracdes,
Guarani para o leste, Antes dele, o bario de Antonina havia conside-
rado a hipdtese de que os bandos Guarani migrantes teriam sido €x-
pulsos de seus territérios originais por grupos inimigos. Nimuenda-
ju demonstra que as migragdes Guarani tiveram seu inicio justamen-
te quando o expansionismo dos seus mais terriveis inimigos, os Mbajd
(Guaicuru) havia j4 arrefecido. Nimnuendaju indaga entio por que 0s
Guarani ‘‘continuam migrando para o Ieste até¢ hoje (1905), quando
ninguém mais precisa temer os Mbajd’'? Por outro lado, o que fa-
riam 0s Guarani no litoral se do mar nio tiram absclutamente nada
para a sua subsisténcia, permanccende ali como um grupo agricul-
tor e cagador? ““Os fatos histOricos” — conclui Nimuendaju — "'so
fazem confirmar o que 0s proprics indios sempre me asseguraram:
a marcha dos Guarani para o leste ndo se deveu i pressio de tribos
inimigas, tampouco i esperanga de encontrar melhores condigbes
de vida deo outro lado do Parand; cu ainda ao desejo de se unir mais
intimamente 4 civilizacio — mas exclusivamente ao medo da des-
truigio do mundo e 4 esperanga de ingressar na “Terra sem Mal”’ 14,

“Em maio de 1912 encentrei, para surpresa minha, o acampa-
mento de um pequeno grupo de Guarani paraguaios a apenas treze
km a oeste de Sdo Paulo... Eram auténticos indios da floresta, com
o ldbio inferior perfurado e arcos ¢ flechas, sem conhecimento do
portugués e falando apenas algumas palavras em espanhol. Era o que
restava de um grupo maior que aos poucos, no caminho, havia fica-
do reduzido a seis pessoas... Eles queriam atravessar 0 mar cm dire-
¢do ao leste...”"13,

“Em 1947, passei alguns dias no Posto Indigena do Xapecd, na
regido ocidental do Estado de Santa Catarina, onde trabathei com um

14. Nimuendaju, 1944, pig. 68
15, fdem, pag. 125
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srupo Mbyd do Toldo do limoeiro. O bando estava sob a dire¢io
de um velho chefe, a um tempe mburuwitxd (chefe’’) e Aianderu
(crigente religioso)... chamava-se Karai, em portugués Romio. Afir-
muva ter vinde da regido paraguaia do alto-Parand, passando primei-
ro para i Argentina, perto de Posadas, quando contava uns vinte anes,
¢ conduzinde umas dez familias em dire¢do 20 mar, de onde preten-
dia alcangar o paraise ou yeydiupord, situado a leste (Randerova)
¢ 0 qual se referia como ‘terra bem boa’. Tencionava prosseguir na
migragio, intcrrompida virias vezes e por longos periodos, mas desta
vez jA mais confiante de chegar ao destino... Estava com pressa de
prosseguir porque em sonheo visitara o yeydjupord, onde soubera
cstar proximo o fim do mundo™é,

Relatos como esse podem ser obtidos entre os Nandeva e Mbyd
atuais, e em todos fica evidente o lugar central que o mgr ocupa na
tradi¢do Nandeva e sobretudo Mbyd. O mar, no pensamhento € cos-
mologia Guarani, ocupa um Iugar ambiguo: a0 mesmo tempo, obs-
tdculo a transpor para se atingir o paraiso € ponto de chegada, pois
¢ ali, nas suas proximidades, que o destino Guarani pode se realizar,
Uma observagio de H.Clastres parece resumir bem o significado do
mar para 0s Mbyd: “Talvez esta tradi¢do (dos herdis que consegui-
ram atingir o paraiso atravessando a pé ¢ mar) deve ser entendida,
coma suspeita Cadogan, enquanto memoria de migragdes ¢oleti-
vas para o leste, outrora efetuadas pelos Mbyd, Mas, com ou sem va-
lor histérico, cla possui um incontestivel valor ético: homens e deu-
ses nio estdo definitivamente separados, 2 grande dgua que figura
i sua separagio — 0 mar — niio é intransponivel; houve homens que
puderim atravessd-lo nos tempos passados ¢ atingir a Terra sem
Mal™'1?,

A respeito ainda da relagdo dos Guarani com o mar, Nimueridaju
observa: "“E muito curioso que o mar represente papel tio relevante
parz um povo que vive nas profundezas mais remotas do continen-
te e cujo modo de vida € integralmente intericrano. Isto fica sobre-
tudo evidente quando 0s Guarani chegam de fato ao mar. A impres-
sio do quebrar das ondas, que, como inimigo feroz, parecem estar
sempre arremetendo contra a terra, €-1hes lgubre: acreditam achar-
se diante de uma permanente e ameagadora fatalidade... Por isso, ne-
nhum dos numeroscs bandos que atingiram o litoral estabeleceu-se
na beira do mar.., sempre recuaram até onde ndo pudessem ver nem
ouvir ¢ mar; as vezes internavam-se 4 mais de um dia de viagem do
litoral” (op.cit.,p.G7).

16, Schaden, 1963, pig. B8
17. H. Clastres, 1978, pig 89
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A Serra do Mar, neste contexto, adquire uma signit'igagﬁp togla
especial para os Guarani: ela é 0 “digue do mar’’ (yuy paidry ;?coa!,
Na gesta de um dos heréis Nandeva, Guyrapoty, faz-se mencao cx-

icita 4 Serra do Mar. B
phcgz?rgciecorreto supor que a clara predilegao dos Mb__yci e Na n_de—
va pela Serra do Mar — a0 invés da orla, como 05 antigos Tup% —
encontre seu fundamento no mito de origem da “terra em que vwi;
mos” (yu§ pyaif). Uma versao dessc mito, 'trﬂn.scrllta por P. Clast‘res
conta que esta terra (a “‘terra imperfeita )_f01'cr1gda, por Tupq {ou
Nanderu Papd Miri, ‘nosso pequenc pai primeno ).em_ mein 39
pceano, que resultou da inundagio que destrullu a “primeira terra .
(yoy tenondé). Esta terra, COmo a primeira, estd fadada 2 dcstrfuu;ao.
diz o mito que isso ird ccorret quando o C.riador_, ateando (:Tgcii a
terra (no oeste), destruird o scu suporte (de madeira), provocando
assim sua inundagio. Acreditam os Mbyd que som.ennte :}que_lcs que
se dedicarem s ora¢oes, 0s cantos ¢ dangas € a_bstm::,ncm alimen Pt;l.l'
conseguirio alcangar o 4guyje, isto &, a “plenitude”. St?g‘ulzjdo 1
muendaju, € o medo desta inundacao catastréfica ¢ motivo das m
gragdes Guarani para o leste!?,

~Nosso bisavo, Nanderu Mirf, ji morava aqui. Porque deufou no-
mes aqui, deixou iss0 aqui com nome dt?lPlcmguaba, Guaecd, C:}im
buri, Boigucanga... Entdo quer dizer que jd esteve morando aqui. : n
130 nos temos direito de morar em qualquer lugar.’ Porgue Kesy iz,
Nanderu Miri, deixou isso aqui.’”??, Para 05 Mbyd, as terras dt_J l{:5~I
te foram habitadas por seus antepassados, ¢ a topohimia do litora
s6 vem, a seus olhos, confirmar a tradigao. De’ acordq com essa tra-
digio, as terras que buscam ocupar — € que €o rnotivo dgs r‘mgra-
cOes — sio scus tekoa, ‘lugar (a) (onde € posswc‘l manifestar a nos-
sa) maneira de ser (teko)”. E, para 08 Brupos Aff’bya,ﬂ\fana_'ev% Irclilgracjl:;
tes, o lugar onde € possivel tal manifestagdo € nas proxl:@ ades
mar, COMO SUETE a EXPLessio pela qual os Nandeva atuals nomgm;
o mar: yyrekoypy, isto €, a dgua () a0 lado da qual (ypy) somos Gu

i 21
mms(cj;?f (2 caso de indagar-se o porqué da banda ogie':}tal do Par,::l—
guai deixar de ser, para 08 Mbyd/Nandeva, leko pora { Pelo lugfu" )
no inicio do século XIX. Talvez a pressao da colonizagio branca (a

18. P. Clastres, 1980, Ipég, 77.

19. Nimuendaju, 1944, capitalo [11 . ‘ .

2()) Depoimento do Mbyd José Bonificio, tomado por Maria lﬂe.‘;ll..?.dcll'& em 1285_
21. Expressio colhuda ¢ traduzida por Rubem Thomas de Almeida entre 0§ Na#i-

deva, de Araribd-SP.
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“handi orfental” paraguaia foi a mais visada, de fato, por essa col

nizityio) sobre o territorio Nandera/Mbyd (tradicior;almcme Conroi_
fuos) tenha gerado o Ysurto messidnico’™ das imigracdes, suposto r
Nimuendaju?:. De qualquer modo, o fato € que a proc;lra%:; “tgrcr)a
sem nud' parece, hoje, concentrar-se na manutencdo de um lugar
nndp os Guarani possam ‘‘viver bem”, isto €, onde possam re y

duzir o Arandereko ('nosso modo de ser’’). ’ o

Dona Rosa faci .J.) O ordes A=
I {1 no interd L

. maye Do Valentina uaca

5d, da aldeis Boa Vista

22, Op.git., capitulo !

TERRA, TERRITORIO E ESPACO SOCIAL
" PARA OS GUARANI

O conjunto das normas de conduta em retagdo A natureza, A0S
seus “semelhantes’’ (fandevad) ou 208 “outros’’ (oreva) pode ser (ra-
duzido por “‘o nosso modo de cer’’23. Para 0s Mbyd, somente aque-
les que vivem em conformidade com ¢stas normas podem esperar
as “‘belas palavras™ (fie ‘eng pord), ‘... as palavras sagradas e verda-
deiras que 36 os profetas — fianderu — sabem proferir’” € ouvirt.
O conjunto das ne ‘eng pord é o ayvu pord, a "bela linguagem’’,
que define para 08 Mbyd as normas do seu agir ¢ que, CXPressas nas
oragdes € cantos, 5a0 repetidas de geragioa geragio. “‘Quando ama-
durecer os frutos de tuas rogas, dariao de comer aos de tua tribo, sem
exce¢io alguma. Para que s¢ farten todos € que os frutos chegam
2 amadurecer, € N30 para que sejam objetos de avareza. Dando de
comer 4 teu proximo, virio os de cima que ama a0s do assento de
teus fogdes (tekoa/tataypy-ngoc"z) e eles adicionario dias 4 tua vida
para que repetidas vezes possas voliar a semear, Este preceito sagra-
do transmitido textualmente de geragio a geragao ¢ cumprido
religiosamente...” .2

A escolha do lugar (tekoa) onde possam viver “conforme os NO3-
sos costumes’’ (fandereko) parece hoje constituir-se na motivagio
hisica das “‘andangas” (oguatd) Mbyd. Seus lideres religiosos (fan-
deru) determinam a escolha de um lugar ouvindo “as belas palavras”,
por determinagio divina, pois: 'Bom, nés vamos ver, nds vamaos
ficar 14 outra vez; se n3o di, nds procuramaos mais, depois que Deus
falar para mim, nés procura Qutio lugar”"’zs.

A fixagdo a um tekoa Mbya exige algumas con di¢bes: *'...que s¢-
ja mato, que possam plantar, que seja distante do branco, que nac
haja conflitos... o fekoa... ndo & apenas a terra... (a ele) estdo asso-
ciadas a casa (0y) € as relagbes com 0§ parentes; ¢ onde enterram 0S8
mortos e onde rezam; onde radica a possibilidade de exercer O di-
reito divino de fazer suas rocas...” %7,

A expressdo tekod pora” estd também associada a nogio de “vi-
da livre”, isto &, o viver que pode ser excreido em conformidade

23, Cf. Melna, 1981,

24. H. Clastres, 1978, pag. 87

25. Cadogan, 1948, pdg. 139

26. Depoimento de Aurora Carvalho, do Espirito Santo, aldeia da Boa Esperanga
(ES) colhido por Lilia Vale, em 1982,

27. Almeida, 1986, pigs. 10 e 11.
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ot os mandamentos divinos, sem interferéncia e sem conflito com
O3 Jurud {brancos). Quando os Mbyd definem a Serra do Mar como

terei l?oa” (tekoa pord), isso significa que ali alnda ¢ possivel re-
pfodumr s normas tradicionais em termos do uso da terra e dy reia-
{d¢ Com 0s parentes.

A Serra do Mar ¢ suas adjacéncias no planalto vem sendo, sobre-
tudo nos Gltimos trinta anos, ocupada também pelos jurud (;:iviliza-
dos). E comum ouvir-se 0s Mbyd dizerem que nio podem brigar pe-
la terra --porque o Guarani € melhor do que os Qutros, entio nio
pOC'it? brigar por causa de terra; entio se o outro quer, entio o Gua-
rani ja vai embora’28, Os Mbyd fustificam esta atitude dizendo que
a terra, como bem divino, foi feita por Nanderu—Papa—Mtri’ para que
toda§ as criaturas (furud inclusive) dela vivam?. E também comum
considerarem “‘protetores’ os jurud que se dizem "“donos” do lu-
8ar ¢ que “permitem’’ sua ocupacio por parte dos indios, preten-
denc!o usar os Mbyd para legitimarem suas posses. 5o 0s ¢casos de
Y_asu;ko Kugo (Barragem), de Otacilio Br4s Lacerda (Promirim), Fausto
Ribeiro Bastos (Jaragud), do coronel Homero Santos (Rio Sil,veira) €
do P_’adrc Jos¢ {(MBoi-Mirim), Por isso nio entendem quandc um ou-
LEO fuerud se apresenta em uma aldeia dizendo que “comprou’ ¢ Ju-
gar que habitam ou que o “ganhou’ na fustica. Nesse sentido, a Ser-
ra do' Mar (e adjacéncias) nio € albeia a0s Mbyd: o conheci,mcmo
dela € anterior e maior Aquele do Jurud que se diz “proprietdric”
do lugar.

Os Mbyd reconhecem o direito dos Jurwd aterra (mas nio apro-
vam scus meios de uso) e esperam em contrapartida o reconheci-
mento também de seu direito, que pensam ser com ou sem “razac”
histérica — anterior e primeiro. (" Nanderu deixou estes lugares com
NOME nosso e € assim que 08 furud chamam’” — como diz José Bo-
nifﬁgio, morador da aldeia Boa Vista), Mas nem por isso os Mbyd vio
rgwmdicar © Vale do Anhangabai. Niao é “qualquer” lugar aquele
visado pelos Mbyd; este, vimos, tem que ter mato (quer dizer, deve
ter caga c/ou pesca), que se possa plantar (nem que scfa ¢ minimo)
€ que se Possa manter uma disténcia (ndo necessariamente fisica)
dos jurua. E, ainda que scja alto, que tenha dgua (rio) ¢ pedras, sdo

;28. Pepoimcmo de josé Bonificio, i citado.
N 9 IAtcna é um bem comum e 0 meio de producio principal, entregue a0s ho-
Gem pc' o deus criador para uso conforme as leis divinas. Por isso, como a igua, 05
Séuc?r.m; rccgsa_m ¢m prncipo a cornpra de terras porque nio pode ser privilegiada.

cus a possui: o cultlvo da terra e o cuidado deste caltivo é o MeSma que tratar
com A Crianga Comprar (erras, POHAnto, ser o mesmo que comprar ao homem, o
gu? sigruficaria quic eles perderium ¢ conceito moral de seres humanos e em conse-
uencid 2 transcedental determinagio de ser hom " {Gni iz i

: wem. {Grinberg/Me

205 e 3ok { gMelid, 1976, pig.
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as "‘belas palavras”, as palavras divinas ouvidas pelo fianderu que
vio conduzir a fixagdo em um determinado lugar. E importante ob-
servar também que o percurso dos grupos Méyd que aqui chegaram
mais recentemente (década de 30 e 40) — e que povoaram o0s aldea-
mentos do litoral de §30 Paulo, e do Rio de Janeiro — *“...ndo ¢é alea-
tério, pois virios pontos do litoral sdo tidos como territdrio onde
viveram seus antepassados, e 2 perambulagio e a procura de fixagio
sempre ocorrem nesses mesmos locais''30, Isso quer dizer que a es-
colha do lugar ndo ¢ gratuita: ela segue a tradigio, seja ela histdrica
e/ou cosmologica.

Os Guarani mantém, no estade de 3o Paulo, a mesma organiza-
G0 social tradicional ji descrita por virios pesquisadores: pequenos
ndcleos estruturados a partir da “*familia grande’ (a familia extensa
Tupi-Guarani, composta pelos filhos e genros/netos de um homem
em posigio de paifsogro’!. A “'familia-grande™ € a unidade social e
econdmica bisica da sociedade Guarani e dispde de autonomia poli-
tica e, em geral, de territério préprio. Em alguns casos, ¢ na depen-
déncia do prestigio do lider politico religioso, a um mesmo tekoa
(aldeia — grupo local} podem estar vinculadas outras ‘‘familia-
grande”’. Neste dltimo caso, a familia-grande dominante {e a paren-
tela a ela ligada) € aquela que “‘primeiro chegou” ao local. E como
a escolha do local € feita através do contato do #anderu com os deu-
ses, € este Ultimo que vem z ser ¢ lider politico-religioso do tekoa.

£ a regra de residéncia — mecanismo bisico de articulagdo so-
cial nas sociedades tribais — que determina a composicao da *fami-
lia grande®” Guarani. Ela € uxorilocal, porém “‘temporiria’ (isto é,
© genro habita a casa de seu sogro até o nascimento do primeiro fi-
lho e a estabilizagdo do casal, quando entdo estard livre para decidit
seu destine residencial), Contudo, essa regra comporta uma exce-
¢io de peso: ela ndo € vilida para os filhos dos lideres religiosos de
prestigio, que permanecem morando no grupe local do pai, mesmo
depois do matrimodnio, Tanto neste ¢ase como na regra geral, o que
estd envolvido na residéncia € o chamado “servigo da noiva’’: ¢ genro
deve "“pagar’’, por um determinado tempo, ao pai da noiva, 0s ser-
vigos sexuais ¢ culinirios prestados por esta. No caso dos chefes, tal
“servico’ estaria de certo modo compensado pelo seu prdprio
prestigio. ’

Se um lider religioso (isto €, aquele que adquiriu prestigio sufi-
ciente no dominio € conhecimento das normas ¢ conceitos sinteti-
zados na expressio Aandereko)} consegue reter junto a si seus gen-

30. Ladeira, M. I, 1982, p 132,
31. Cf. Siladen, 1972, ¢ Melid e Granberg, 1976, entre outros.
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ros e sobretudo scus filhos, pode entio constituir uma “familia gran-
de” ¢ procurar, conforme os designios dos deuses, o “lugar” (tekoa)

onde poderio viver em conformidade com o Agndereko. Os tekoa

exibem uma extrema instabilidade na sua composigao, “‘em conse-
quéncia da extraordindria mobilidade espacial dos Guarani”, segun-
do Schaden®. Entre os Mbyd — que, dos subgrupos Guarani, pare-
cem ser aqueles que mais “‘abusam’ das caminhadas — a composi-
¢do das suas aldeias pode variar de duas a até trinta familias
elementares.

Tal variagio é tradicional, conforme atestam pesquisas arqueo-
l6gicas recentes3?. Foi mencionado acima que a possibilidade de
constitui¢ao dos fekoa através de um processo de cisio — com ga-
nho de autonomia politica para a “familia grande” — est4 inscrita
na estrutura da organizagio social Mbyd. Os estudiosos dos Guarani
$30 undnimes quanto a composi¢io dos fekoa no periodo colonijal:
nao excederiam mais do que vinte familias conjugais, com seus nu-
cleos espalhando-se por uma extensa 4rea, a distincias de trinta a qua-
renta quildémetros uns dos outros34. No caso Mbyad, tais dreas abran-
giam toda a porgio ocidental do Paraguai onde predominam os mor-
ros € a mata subtropical. '

Além do nio estabelecimento de grandes concentragdes popula-
cionais, que é um dado da organizagio social, virios fatores deter-
minam hoje a mobilidade espacial dos Mbya: acusagbes de feitiga-
ria, mortes subitas, casamentos, conflitos com brancos invasores, etc.
Dada a proximidade relativa dos tekoa, no estado de Sio Paulo, gru-
pos familiares Mbyd estio sempre, em fun¢io dos motivos acima
apontados, deslocando-se de um a outro “lugar”.

Do ponto de vista da morfologia, 0s fekoa sio um cbnglomcra- _

do de casas dispersas, sem um “‘centro” que as ordene espacialmen-
te. Tais casas se ligam entre si por um certo nimero de caminhos
que atravessam dreas com 4rvores frutiferas, pés de urucum e de con-
tas, de plantas medicinais etc... Em geral, em frente a casa do fiande-
ru (“‘chefe religioso”) ha um pequeno pitio onde s3o realizadas as
rezas/dangas religiosas: nas aldeias onde nio existe o opy (a “casa
das rezas”), € este “‘patio”’ considerado o “centro”’ do tekoa. Morfo-
logicamente portanto, o tekoa nio obedece a nenhum plano espa-
cial e, se comparadas 2s aldeias do Brasil central, as aldeias Guarani
dido a impressio de um certo caos ambiental e espacial — que nio
deixa de revelar, entretanto, o0 modo Guarani de se viver em socie-

32. Op.cit., pag. 36
33. Cf. Schmitz, 1., 1958 e 1978.
34. Cf. Susnik, 1980.
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dade: convivio estreito da familia conjugal, com uma distincia entre
elas proporcional a0 grau de parentesco — tudo isso relacionz}do com
a autonomia econdmica da familia conjugal. Essa autonomia se en-
contra hoje em crescimento, pois a confecgio € a comercializa.(;ﬁo
do artesanato, que € hoje a principal fonte de renda dos Guarani de
S3o Paulo, concentram-se na familia conjugal. -
Os Guarani-Mbyd de S3o Paulo tém sabido manter um ec_1u111’br10
entre a confec¢io do artesanato (garantido pelas matérias-primas ob-
tidas nas terras que dispdem na Serra do Mar) e a sua comfrcializa-
¢do (facilitada pelas aldeias que mantém na periferia de Sio Paulo).
Com isso eles tém garantido a manutengio de um esquema c'le So-
brevivéncia que pouco, ou quase nada, afeta sua vida trad1c1'ona1.
' Se o artesanato € a principal fonte de renda e de subsisténcia ho-
je — o.que marca e delimita na atualidade o espago € o tempo da
atividade da familia conjugal — é o ciclo do milbo (awati) que esta-
belece o calendirio propriamente social e religioso dos Guarani, en-
globando (isto ¢, enlagando e ultrapassando a um s tempo) as vi-
rias familias conjugais de um, mas em geral de virios fekoa. No dl_zer
de Schaden, ‘‘na medida em que existe calendirio religioso e social,
este € o do milho. Hi uma concentragio social anual por haver ape-

nas uma colheita de milho, que se inicia com a grande festa do 7e-

mongarai...”’35. O fiemongarai é a ceriménia de imposi¢io do no-
me 3s criangas, 0 ponto mais alto da integragio social e religiosa dos
Guarani e € realizada na época da colheita do milho.

Mesmo nas condi¢des mais adversas — em termos de disponibi-
lidade de terras, como sio os casos das aldeias da periferia de Sﬁq
Paulo —, um tekoa sé € tal se dispuser de uma drea Qndcz 0s Guarani
possam plantar 0 qwati (milho). A dispcrsﬁo/percgr{nacao c!osi com-
ponentes de uma aldeia se faz antes do plantio do milho, pois € prin-
cipalmente a procura do lugar do plantio — dada a pouca disponibi-
lidade de terras na maioria das aldeias — que forg¢a, atualmente, o
deslocamento dos grupos familiares Mbyd.

35. Op.citA,'p:igs. 39 e 40.
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Donz_a ju_vcmina, esposa do cacique Gumercindo, da aldeia
Mboi-Mirim, confeccionando um areo

AS ALDEIAS DO “LITORAL”:
HISTORICO E COMPOSICAO

Tentaremos aqui mostrar a dinimica social que ocorre entre os
grupos familiares hoje predominantes nas aldeias do litoral. Essa di-
nimica justifica a grande mobilidade dos Guarani Moy por seu ter-
ritorio, influindo direta ou indiretamente nz “escolha” do lugar pa-
ra sua fixagio. ’

Nem sempre a saida de um grupo familiar de um lugar, anterior
ou de origem, tem uma causa exclusiva e relacionada a razdes pura-
mente transcendentais. Entretanto, 08 motivos da escolha do local
para o estabelecimento temporirio ou “permanente’ dos grupos fa-
miliares estio sempre subordinados a manifestagdes de ordem divi-
na. Nos relatos Guarani sobre suas viagens sio mencionados virios
lugares de parada e de descanso onde a duragio da permanéncia foi
assim determinada. Nesses locals, © fazer ou nio as rogas de milho,
0 que subentende o tempo de espera da colheita, vai estar condicio-
nado também A mesma ordem. Do mesmo modo, sé mesmo umna
manifestagio dessa esfera poderi alterar o que foi estabelecido, De-
corre dai 0 porqué de algumas vezes 0s Guarani abandonarem suas
rocas em época de colheita, ou géneros ji colhidos cujo fardo nio
podem carregar. Isso explicaria ainda por que os Guarani que sio
levados a forga de seus tekoa, por fazendeiros € grileiros, persistem
num retorno, sempre pacifico mas inevitdvel, pois 2 ordem que os
afastou de seu lugar ndo partiu da mesma esfera divina que lhes indi-
cou 0 caminho. Na Serra do Mar, os Guarani “perderam’ (ndo na
sua memdria ou na sua concepgio simbdlica de espago) virios des-
ses locais, que nao puderam retornar port terem se transformado eny
edificacdes. Muitas vezes, essas “‘ordens’, que emanam do divino
através dos sonhos, se fundam num principic orientador mesclado
de razdes decorrentes do relacionamento com ¢ branco cu com o
“sistema’’ do branco {ou nfo-Guarani}. Mas esses motivos, pdr si sd,
nio podem provocar uma mudanga. Para tanto € preciso que essas

razdes passem a figurar no planc das questdes transcendentais, no -

conjunto das premonigoes.

Contaremos um pouco da histéria de cada aldeia no que diz res-
peito a sua composigio social € a0 papel politico frente is demais.
Todo um movimento vem acontecendo entre as geragHes mais ne-
vas que, em funcio.deos casamentos € do aprendizado, partem de
sua zldeta de origem e, retotnando ou ndo, sempre estabelecem no-
vas relagdes, Entretanto, concentramo-nos nos relatos e depoimen-
tos de pessoas-chave, isto €, daquelas que lideram ou integram os
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krupas docals dominantes ou dos mais velhos, para que pudéssemos
resgatar algons aspectos dessa historla “perdida’ num tempo sem
reglstro, -

Forneceremos aquli alguns dados significativos mas nio suficien-
tes para montar esse “‘quebra-cabega’, que compreende a trama das
relagdes sociais Mbya. Muilos elos de parentesco entre 05 Guarani
do litoral ¢ 0s do Paraguai e Argentina sio, hofe, impossiveis de se
detectar com exatidio.

O litoral sul do estado de 530 Paulo concentrava, j4 no inicio deste
século, grande contingente populacional Guarani (assim como ago-
ra): os Nandeva (Oguauiva, Tarfiygud) eram maioria nas aldeias de
Peruibe ¢ de Itarir, ¢ 0s Mbyd nas aldeias proximas do Rio Branco
{Itanhaém). A regido de Parelheiros — compreendendo-se aqui os
aluais bairros da Barragem e Crucutu — foi sSempre um ponto de pa-
rada e de passagem obrigatdria dos grupos Mbyd que, partindo das
aldeias do Parani {especialmente Palmeirinha e Rio das Cobras) e do
Rio Grande do Sul, se dirigiam 3s aldeias do litoral e vice-versa, Des-
se modo, virias familias Mbyd permaneceram e ocuparam, por tem-
po indeterminado, locais estratégicos dessa regiiot. No inicio do sé-
culo, levas de Mbyd partiram do Rio Grande do Sul, préximo i fron-
teira com a Argentina; algumas se fixaram nas aldeias do Parani. e
outras nas aldeias do litoral de Sdo Paulo, formando o grosso da p,ov
pulagio das aldeias de Itariri, Aguapid, Rio Sl veira, Boz Vista e Parati-
Mirim. Através dos depoimentos dos Guarani podemos compreen-
der como vem se processando 0 movimento de ocupagio junto i
Serra do Mar, nas ltimas décadas, ou num tempo mais remoto, res-
gatado pela sua meméoria.

Joaquim Augusto Martim?7, seu Joaquim, 82 anos, nasceu no Rio
Grande do Sul numa das trés aldeias existentes no municipio de Ba-
j€. No inicio deste século, quando tinha trés ou quatro anos, acom-
panhou uma grande leva migratéria composta por seus pais, tios ¢
avés rumo ao Estado de Sdo Paulo.

Por estar muito doente, sua familia deixou-o internado no Hospital
de Sorocaba, Joaquim viveu no interior de $3o Paulo até os dezoito anos,
quando numa viagem a Santos reencontrou casuzlmente seus paren-
tes que estavam morando entio na aldeia do Rio Branco. Apesar de
nio voltar a viver na aldeia, manteve fortes lagos com scus parentes.

Aos quarenta anos, vitivo, casou-se com Jandira, que tinha doze
anos ¢ era sobrinha do cacique da aldeia de Aguapii, situada em Mon-
gagud, proxima i aldeia do Rio Branco.

36. Benedito Calixto, 1904,

‘3?. Depolmento pessoal de Joagquim Augusto Martin, colhido por Maria Inés La-
deira, em 1986
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Em 1950, foi com 2 sua familia para a cidade de Sio Paulo, indo
viver em Itaquaguecetuba e logo em seguida na Barragem, com as
familias de Xapé (seu primo) e de Ramiro (primo de Jandira ¢ irmao
mais velho de José Fernandes, atual cacique da Barragem).

Dz Barragem mudou-se para 2 Cidade Dutra, bairro situado pro-
ximo 2 estrada de Parelheiros, onde viveu doze anos. E agui que se
acentua sua fungio de intermedidrio entre os grupos familiares recém-
chegados do sul e 0s grupos estabelecides nas diversas aldeias de S3ao
Paulo, Em 1964, obrigado pela prefeitura a abandonar sua residén-
cia na Cidade Dutra, estabeleceu-se com seus filhos no Jaragui, no

mesmo local anteriormente ocupado pela familia do Nandeva André .

Samuel dos Santos.

“Seu’ Joaquim e sua mulher Jandira sio considerados ainda ho-
je pelos Mbya agentes intermedidrios fundamentais nas questGes re-
lativas ao trato com a sociedade nacional. Devida a sua experiéncia
de vida, sdo chamados a intervir — fazendo-o com eficiéncia — nos
casos de internamento hospitalar, obtengio de documentos € nos
casos de desaparecimento de criangas Guarani, na cidade.-

Os filhos e netos do casal participam das cerimdnias religiosas
importantes dos Guarani € visitam as outras aldeias com freqhiéncia,

O nicleo do Jaragud, tem uma fungio impertante na dindmica da
politica Guarani em S3o Paulo: € ali que familias ou individuos que
tiveram algum tipo de desentendimento nas aldeias vao buscar refd-
gio temporiaric. Nessas ocasides € que se revelam as qualidades de
seu Joaquim como lider. Tal condigdo € facilitada pelas ligagdes de
parentesco que sua mulher Jandira possui na Basragem, Rio Branco,
Ubatuba,

Xapé (Odair Castro), mais ou menos oitenta anos, nasceu em Ja-
guaraiba (PR) e foi criade nas aldeias do Bananal, Rio Branco e Itari-
ri. Ao ficar vidvo, no fim dos anos 40, veio com os dois filhos pe-
quenos, Higino ¢ Ilza, viver na Barragem, juntamente com a familia
de Ramiro. A eles se juntou temporariamente a familia de seu Joa-
quim (Jaragui). Trabalharam durante alguns anos para suas familias
€ para sitiantes da regiio; plantaram, na drea, virias drvores frutife-
ras e represaram um pequeno agide, ainda hoje constantemente uti-
lizado pelos habitantes da aldeia. A pedido de seus filhos, retornou
2 aldeia do Bananal, no final da década de 50.

Por volta de 196038, o grupo familiar liderado por dona Vitalina
Martins da Silva (falecida em 1979), originirio da aldeia de Falmeiri-
nha (PR}, chega a $40 Paulo. Alegando nio ser possivel continuar se

38. Depoimento do Mbyd Nivaldo, In Indios do Estado de $30 Paulo — resistén-
cia ¢ transfiguragio, pag. 134.
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stibmetendo as normas do posto da Funal existente na aldela, parti-
ram em diregdo ao litoral paulista, na esperanga de encontrar um novo
lugar para viverem.

Em 530 Paulo, moraram durante trés meses em Itariri e curtas tem-
poradas nas aldeias de Rio Branco, Silveira e Serrinha (Juquei). Re-
tornaram a Palmeirinha, mas decidiram voltar definitivamente para
o litoral paulista. De volta a $io Paulo, foram abrigados por seu Joa-
quim (Jaragui) que entdo morava na Cidade Dutra, Segundo o de-
poimento de Jandira, mulher de Joaquim, foram eles préprios que
indicaram, ao grupo familiar liderado por dona Vitalina, o local on-
de jd haviam morado, no bairro da Barragem. Qutra versio divulga-
da por alguns membros do grupo de dona Viealina é a de que, estan-
do estes acampados embaixo da ponte do Socorro, o japonés Yasui-
ko Kugo indicou o lugar (a mesma aldeia da Barragem) onde vive-
ram os Guarani Xapé, Ramiro e Joaquim, contratados anteriormente
para trabalhos de lavoura. (A histéria do relacionamento entre os Gua-
rani ¢ 0s japoneses que se instalaram nas regides de Barragem ¢ Cru-
cutu no inicio do século constitui por si urn interessante assunto pa-
ra pesquisa.) Ali entdo se fixaram. A partir de 1965, virios outros gru-
pos familiares, oriundos principalmente de Palmeirinha (PR), Ria
Branco e Rio das Cobras (PR), vieram juntar-se 4 comunidade Guara-
ni da Barragem, transformando essa aldeia (chamada zté 1981 de Vi-
[a Guarani, atualmente Morro da Saudade) na mais populosa aldeia
Guarani do Estado de Sio Paulo.

O grupo familiar liderado por dona Vitalina — formado por seus
quatro filhos, Eduardo, Argemiro, Hondrio e Alice, e seus cOnjuges
¢ descendentes — constitui ainda o grupo dominante da aldeia, ape-
sar de a chefia (politica e religiosa) ter sido destinada em 1980 a José
Fernandes (irm3o de Ramiro), antigo morador ¢ membro de outro
grupo familiar. E a familia de José que tem se apresentado como o
agente mediador entre o grupo dominante dos descendentes de do-
na Vitalina e as demais familias que se fixaram posteriormente na al-
deia Morro da Saudade.

Nivaldo Martins da Silvz, neto de dona Vitalina, passou a chefiar
a aldeia da Barragem em 1975, sucedendo a seu pai, Eduardo, filho
mais velho de dona Vitalina. © grande aumento demogrifico ocor-
rido por velta de 1980 com a agregacio de virias familias vindas do
Parand (Palmeirinha) dificultou sobremaneira a atuagio de Nivaldo,
que ndo conseguiu satisfazer aos interesses de seu grupe famtliar, nem
aos demais membros da aldeia. Diante dessa situagio, José Fernan-
des, tider espiritual, nascido na aldeia do Rio Branco, pode aglutinar
0s virios grupos familiares que se “‘juntaram’’ na Barragem.

Nivaido, 2 partir de 1984, morou nas aldeias do Silveirz, Patri-
monio e Crucutu, tendo escolhido esta ltima, situada préxima 2 Bar-
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ragem, pard morar, juntamente com scus pais e alguns casals, e exer-
ce ali sua lideranga.

Alguns fatores, abaixo relacionados, justificam a posigao de lide-
ranga polftica que a aldeia Morro da Saudade exerce sobre as demais
aldeias do estado:

1) a atuagio do chefe José Fernandes, exercendo a lideranca espiri-
tual e politica na aldeia da Barragem, estende sua influéncia as de-
mais aldeias. E ele que conduz as cerimdnias do fiemongarai, de
imposigio dos nomes s criangas, em praticamente todas as aldeias;
& chamado a intervir nos casos delicados de salide e de feiticarias
€ nas questdes politicas e/ou sociais através de seus conselhos. Pela
sua histéria de vida pessoal conhece a fundo todas as aldeias do
litoral — seus territrios de ocupagio, origem e composicio dos
grupos locais e as divisas originais;

2) a localizag@o geogrifica da aldeia Morro da Saudade privilegia co-
mo ponto de passagem obrigatério dos Guarani das outras aldeias
da periferia de S3o Paulo (Crucutu, Mboi-Mirim e Jaragui) ¢ do
sul do pais, que se dirigem ao litoral e vice-versa, Como jd foi men-
cionado, o trajeto histdrico dos Guarani rumo ao litoral € feito
pela estrada da Barragem até a Jocalidade de Engenheiro Ferraz,
seguindo-se pela trilha indigena até 4 aldeia do Rio Branco, de on-
de est3o relativamente proximas as aldeias de Irariri e Bananal. De
Engenheiro Ferraz também podem atingir as aldeias do litoral nor-
te, seguindo até Santos e Bertioga e dai, pela ''estrada velha™, che-
gar até as aldeias do Silveira, em Barra do Una e Boa Vista, em
Ubatuba;

3} sua proximidade em relagio 4 Serra do Mar (cinco a seis horas
de caminhada) e ao centro de Sic Paulo, 0 que possibilita aos mo-
radores dessa aldeia acesso facil s matérias-primas para a confec-
¢io do seu artesanato € 4 suz comercializagio no centro urbano
mais populoso da América Latina. A grande maioria dos Mbyd das
outras aldeias do literal ou mesmo das aldeias localizadas no
Parang, Santa Catarina ¢ Rio Grande do Sul passam tempora-
das na zldeia Morro da Saudade, de onde partem diariamente
para o centro de 530 Paulo para venderem sua produgio ar-
tesanal, que |hes possibilita a aquisigio dos bens industrializados
hoje indispensiveis (roupas, tecidos, panelas, sabiio, querosene,
etc.);

4) ¢ tradicionalismo do grupo familiar dominante € da chefia, con-
corre para a efici@ncia das praticas religiosas efou rituais que vigo-
ram no cotidiano, com a participagio intensa da grande popula-
¢do infantil, promovendo uma forte coesio social — o que possi-
bilita ¢ controle de eventuais ¢isdes,
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A soma desses fatores promove a estabilidade desta aldeia — pe-
culliridade que € ressaltada face as condigoes fisicas da drea: reduzi-
chitao extremo, sobra a seus habitantes pouco espago para a pritica
da agricultura (que, nio obstante € exercida com todo o rigor reli-
gloso exigido pela tradi¢do Guarani); nic dispde de nascentes ou de
muas naturais e sdo visitados constantemente por diversas institui-
¢OCs assistencials,

Situada a apenas cinco quildmetros da aldeia da Barragem, tam-
bém A margem da represa Billings, pode-se dizer que a aldeia do Cru-
cutu € um prolongamento da aldeia “Morro da Saudade’, pois seus
moradores, além dos vinculos familiares, da organizagio conjunta
para o plantic do mitho e do feijdo, encontram-se sob a orientacio
espiritual de José.

Em 1975, Dorinha da Silva e seus filhos Manoel da Silva (Wera),
Jolia € os netos Luis e Juvelina foram morar nessa aldeia. (Entre
outras aldeias, essa familia morou em Cananéia quando o mari-
do de Dorinha era vivo.) Pouco depois, Francisco Laurindo, ir-
mao de Dorinha, sua esposa, filhos e genro juntaram-se 20 grupo
inicial.

Ne fim dos anos 70, os Guarani do Crucutu sofreram agressdes
por parte de grileiros (japoneses que pretendiam apropriar-se tam-
hém desse terreno). Nessa ocasiao, ameagaram detrubar a casa de seu
Francisco Laurindo e incendiaram uma casa nas proximidades, on-
de morava um velho japonés, empregado de um deles, acusando os
indios, na delegacia de Parelhejros, com a intenc¢io de que eles fos-
sem expulsos do local pela policia. A familia de Dorinha resistiu e
seu Francisco mudou-se com seu grupo para a Barragem. Em virro-
de de uma briga entre scu filho e outra familiz, seu Francisco mudou-
$¢ para o Juragud onde viveu alguns mescs. Voltou depois para o Rio
dus Cobras (PR}, ¢ vive novamente na Barragem desde 1983,

Em 1985, Nivaldo levou algumas familias para o Crutucu, que ©
seguiram em 1986 para Parriménio onde algumas se dispersaram (vol-
taram pard o Parand ¢ para a Barragem) ¢ outras o acompanharam
de volta ao Crucutud?,

Gumercindo Firmino da Silva (Avaju Miri), tio materno de Nival-
do, veiv com sua familia de Palmeirinha (PR) por volta de 1965, in-
do juntar-se a0 grupo de dona Vitalina, na Barragem, Seu cunhado

3% As aldeids da Barragem ¢ Crucuty estio hoje separadas por uma série de chi-
caras ¢ granjas. O caminho que as une, unhzado pelos Guarani, embora descaracteri-
zado, € 0 mesmo.
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Eduardo era entzo cacique, O grupo familiar de Gumercindo per-
maneceu cerca de um ano na Barragem.

Em 1967, foram viver na aldeia de Mboi-Mirim, onde ficaram até
1086 ininterruptamente. Nos anos 70, 0 capitio Antdnio Branco (1ta-
riri) viveu certo periodo em Mboi-Mirim. Seu filho casou-se com uma
filha de Gumercindo que foi viver em Itariri.

Assim como a aldeia da Barragem, Mboi-Mirim abrigou constan-
remente, € por longos periodos, familias Mbya vindas do Parand. O
relacionamento mais intenso desse grupo se dd com as aldeifas do
Rio Branco, Itariri e Barragem, devido s ligaghes de parentesco®?,

Como as outras aldeias do planalto, esta também depende das
matérias-primas {cipds, penas) que censeguem na Serra do Mar (al-
deia do Rio Branco) para a confeccdo de artesanato. Dada a sua loca-
liza¢do, proxima 3 estrada de Mboi-Mirim por onde transitam virias
condugoes para Santo Amaro ¢ para o centro da cidade, os Guarani
de Mboi-Mirim sempre mantiveram um comércio rotineiro da sua
produgio artesanal?l,

40. A aldeia de Mboi-Muim nio foi demarcada no conjunto das dernas atdeias de
530 Paulo que sobreviveram O motivo dessa exclusio ocorreu em 1983, quando a
Ciiria Merropolitana de S3o Paulo solicitou 4 interrupgao dos trabalhos nesta drea ale-
gando que o terreno rejvindicado pelos Guarani (cerca de dezessete hectares) estava
inserido no Instituto Rural Cardeal Agnello Rossi de sua propriedade. Durante vinte
anos, os Guarar oCupParam-na e preservaram-ny, inpedindo que 3 drea fosse invad-
da, como aconteceu em outros focals da regiio. Pordm, a Igreja elaborou um projeto
para construgio de clnglienta casus ¢ um programa de agdo comunitaria para o popu-
lagio carente.

& demarcagio de Mbor Mirim: ficou dependendo, desde 19483, de um enrendimento
entre o governo estadual e a Ciria Metropolitana que solicitou um parecer do Cim,
Consetho Indigemsta Missiondrio, entidade ligada a CNBB.

O Centro de Trabalho Indigenista elaborou um material contendo relargrios, de-
poimentos, fotograflas € outros documentas que foi enviado 3 Caria Metropolitana,
e que esclarectam a ocupagio dos indios e a sua vontade de permanecerem na aldeia,
malgrado as virnas propostas recebidas, por parte de alguns representantes da Igreja
Cardlica na regiio e de outras entidades que julgavam 3 drea timprépria para a existén-
cia de uma aldela Guaranl. A exiguidade do terrene, a falta de caga € ourros recursos
naturds, a proximidade dos brancos eram a razio desse julgamento Em seu depoi-
mente, o velho Gumercindo mostra como reproduziu nesse lugar, indicado por Nan-
dern, as qualificagdes necessdrias para a reprodugio do modo de vida Mbyd As pal-
meiras (pindd) que marcam a terra Guarani; as pequenas rogas de milho, feijin, man-
dioca; virias plantas para a confecgio de artesanato (contas, cubaga) e uma grande
diversidade de ervas medicinais, uma vez que seu Gumercindo tem um profundo co-
nhecimento das planmas e é conhecido pelos indios e brancos pelos bons remédios
que faz. Nessa aldela, encontra-se uma pequena drea de matd nataral ainda preserva-
da. Quanto i proximidade dos brances, apesar de manterem relag 6es de boa vizinhanga,
nunca se misturaram, estabelecendo exclusivamente vinculos sociais com as demans
atdeias. |

41 Indios no estado de S0 Paule, 1987
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Enjunho de 1986 uma briga entre o filho do cacique e um mo-
rador branco da regido fol 0 motivo € o pretexto para afastarem os
Guaranl desta aldeia, atemorizando-os com as possiveis represilias,

om0 evento desse problema, o fato de a aldeia de Mboi-Mirim
mo estar regularizada, quando as demais jd estavam homologadas,

{influiu para que os Indios nio permanecessem na aldeia. Sentindo-
s¢ impotentes, sem a protegio oficial para que continuassem ocu-
pando a drea, a familia de seu Gumercindo aceitou a colaboragio do
administrador do Instituto Rural Cardeal Agnello Rossi, padre Vitor,
que com surpreendente prontidio promoveu a mudanga dos Gua-
rani para a aldeia do Jaragud, levando inclusive as telhas da casz on-
de moravam.

O grupo familiar de seu Gumercinde, que hoje conta com cerca
de trinta pessoas, est4 dividido em familias nucleares e vivendo nas
aldeias de Bracui (R)), Patrimonio (R]} € Silveira (SP).

Apesar de longe € separados, 0s Guarani de Mboi-Mirim pensam
¢m retornar. Acreditam que se 0 Guarani que causou a bri ganio vol-
tar para Mboi-Mirim € a eles se juntarem novas familias, poderio voliar
para casa, Muito velhos, o casal Gumercindo e Juveniina nio conse-
guem tomar uma iniciativa,

_ Discretamente, os Guarani da Barragem, principalmente rapazes,
ff zeram virias expedi¢des a Mbol-Mirim para averiguarem a situa;;tﬁo.
Em deczembro de 1987, a trilha de acesso 2 €asa, quase impercepti-
vel, estava coberta pela capoeira. No local da casa, com as paredes
derrubadas, somente se encontrava o piso. O pogo de dgua aberto,
sem protegio. Entretanto, grande quantidade de ervas medicinais,
de pés de bananas e outras plantas cultivadas pelos Gurani estavam
tntactos, Os Guarani se organizam para voltar.

_ A familia de Francisco QOliveira dos Santos, originiria do Paraguai,
instalou-s¢ na aldeia do Rio Branco no inicio deste século. Com a
morte do cacique de entio, Francisco passou a exercer a chefia da
aldeia, e sua numercsa familia constituiu o grupo local dominante,
Nq inicio dos anos 60, com a morte de Francisco, seu filho, José Oli-
veira dos Santes, capitio Zezinho, passou a chefiar a aldeia, Entre-
tanto, o grande grupo dispersou-se em familias nucleares pelas al-
deias da Barragem, Crucutu e Boa Vista, Capitido Zezinho ainda vive
no Rio Branco com sua familia e ainda detém a chefia Iocal perante
0$ QULTOS Erupos.

No inicio da década de 70, o grupo familiar liderado por Pedro
Be_nito (Pedro Ribeiro da Silva), origindrio do Parand, se fixa na al-
dClQ.IOIldC jd vivia o sogro de Pedro Beniro — o velho Z& Grande
(Jos€ Vitoriano) com outra filha ¢ netos. {A mulher de Pedro Benito
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(Pedro Quieto), Velsina tem irmis no Mboi-Mirim, na Barragem e em
Palmerinha).

Préxima 1 aldeia do Rio Branco, em Mongagud, s margens do
rio Aguapeu havia outra aldeia, aldeia do Guapia (Aguaped), que abri-
gava vdrias familias entre as quais o familia do capitao Albino (pai
de Jandira) ¢ a de José Fernandes Soares, parentes do capitdo Fran-
cisco, cujos descendentes se instalaram posteriormente nas aldeias
Morro da Saudade, Jaraguid, Boa Vista, Araribi (interior do estado de
S3o Paulo).

O grupo local dominante na aldeia do Rio Branco continuou sen-
do, até hoje, o do capitio Zézinho.,

Até a década de 40, a ocupagio da regido de Crucutu e Barragem
por sitiantes era ainda incipiente. Assim, o territdrio ocupado pelos
Guarani no planalto paulista era considerado por eles uma continua-
¢io daquele ocupado pela aldeia do Rio Branco. Ainda hoje, essa al-
deia, pela extensdc de seu territério e por sua proximidade, garante
a base econdmica das aldeias do planaito, sendo que os Guarani con-
tinuam utilizando ¢ mesmo caminho ¢ trilhas para se deslocar entre
essas aldeias.

Ja no sécule XIX, o curso do rio Branco € utilizade como rota
pelos Guarani para seus deslocamentos ¢a Serra do Mar em dire¢io
a Parelheiros ¢ Santo Amaro — donde atinglam as aldeias do Rio Ver-
de, Sorocaba e Faxina%2,

Entretanto a literanura etnogrifica registra a formagio da aldeia
do Rio Branco somente no inicio deste século, quando das migra-
¢Ges de levas Mbyi do leste paraguaio € nordeste argentino que atea-
vessaram o Rio Grande do Sul, Santa Catarina € Parand até chegar
ao litoral paulistat3. Segundo Schaden, a primeira dessas levas teria
chegadc a0 Rio Branco em 1924 e a segunda leva, em 1934, Interes-
sante notar que Nimuendaju ji teria encontrado um grupo provavel-
mente Mbyi, no litoral sul em 19124 e neste ano, segundo nossos
dados, 0 grupo Mbyi liderado pelo avd de seu Joaquim, vindo do
municipio de Bajé, ji se encontrava em Itanhaém, rumo i aldeia do
Rio Branco. (O que nos leva a pensar que provavelmente a forma-
¢io da aldeia do Rio Branco ¢ anterior 4 registrada pela literatura
etnogrifica.)

Em novembro de 1987 algumas mulheres Guarani lideradas por
Jandira (Jaragud) fizeram uma expedigio para encontrar o local da
antiga aldeia do Guapil e saber sobre as condiches em que

42, Cf. Calixio, op.cit.
43 Cf. Schaden, 1974, pig. 6.
44, Nimuendaju, 1944, pig. 125



sC oncontram as terras. As descrigoes sabre z fartura da fauna e da
Hora divelgadas por alguns velhos despertou o desejo de algumas
familias da Barragem (2 maior parte pertencente ao grupo da dona
Vitulina) de se mudarem para 4. Jandira (Jaragud) ¢ Helena (Barra-
Hem) s10 primas e ambas viveram no Guapit. Nessa primeira expe-
digio, fortes chuvas e os borrachudos impediram que elas prosse-
puissem 2 viagem até o local desejado. No entanto, contnuam com
a Intengido de uma nova busca.

A‘ aldeia do Silveira, como € conhecida, tai durante os anos 40/50
4 mais populosa das aldeias Guarani do litoral, abrigando a maior parte
c_las familias Mbyi vindas do sul do pais e zinda famflias Nandeva do
litoral sul. A “mistura” entre os Mbyi e 0s remanescentes Nandeva
que hoje se verifica em algumas aldeias teve seu inicio nesta aldeia,

No final dos anos 30, © Mbyi Miguel migrou com seu grupo fa-
miliar do Rio Grande do Sul “para teatar alcangar o paraiso’, con-
forme diz sua filha, dona Aurora®s. Chegando 2o litoral paulista, fo-
ram abrigados em Itariri pelo Randeva Silvino, antecessor de Antd-
ni6 Branco na lideranga da aldeia de Jtariri. No inicio dos anos 40
¢ fanderu Migucl instala-se com seu grupo na aldeiz do Rio silveira,
Seis anos depois, Miguel falece ¢ sua esposa, dona Maria Carvalho
Atesta do_grupo familiar, parte em dire¢do a0 norte. pcrmanccend(;
temporariamente em Parati-Mirim (Rf), Fazenda Guarani (MG} e por
fim, em Aracruz (ES), onde fundam a aldeia Boa Esperanga ¢ vivemn
até hoje. O fanderu Miguel foi enterrada no Rio Silveira.

Com a morte de Miguel € a mudanga de seu grupo familiar, a chefia
da 2ldeia do Silveira foi assumida pelo Mby# Pedro, que consegniv
agregar vdrias familias Mbyd ¢ Nandeva das aldeias do litoral sul ¢
familias Mbysd origindrias do Rio Grande do $ul.

Nos anos 604, com a morte do capitdo Pedro, a chefia da aldeia
passa a seu fitho Gumercindo, que contrariamente a seu pai, N30 sou-
be manter ¢ equilibrio entre 0s Mbyi ¢ Nandeva que at< entdo con-
viviam no Silveira, Muitas familias Mby4 abandonagum 2 aldeia indo
se estabelecer principalmente na aldeia de Ubatuba (Boa Vista) e ou-
tras na Barragem. O capitao Gumercindo morreu em 1977, sendo
também como seu pai o capitio Pedro, enterrado na aldeia. Desde:
cotio a chefia ficou a cargo do Nandeva Samuel Bento dos San-

4§. Dcpn}memo de dona Aurora Carvalho. ¢olhida por Lilia Valle, em 1980
46. Depoimentos de Fidehs dos Santos, Samuel Bento dos Santos ¢ José Fernan-
des Soares, colhidns por Mana Inés Ladeira
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108, fitho de Bento Samuel que foi chefe da aldeia do Bananai (Perui-
be) durante 32 anos, até ser assassinado em 1984, A aldcix do Silvei-
ra sempre foi constantemente frequentada pelos Guarani das outras
aldeias, que ali vio 4 procura de matérias-primas para a confecgao
de artesanato, de ervas medicinais ou mesmo para tratamento de sau-
de com o cacique Samuel (que goza de grande prestigio como cura:
dor entre os Guarani).

No inicio da década de 80 o cacigue Samuel, casado com uma
Mbyd, promoveu o aumento da populagio local possibilitando 0 con-
vivio entre familias Mbyd e Nandeva, vindas principalmente das ai-
deias da Barragem, Mboi-Mirim, Boa Vista e Bananal. A aldeia do Rio
Silveira tornou-sc atualmente, assim como na década de 40/50, um
dos mais importantes niicleos politicos para os Guarani do litoral.

A velha Joana Jurema, Mby4 do Paraguai, viveu com seus filhos
na aldeia de Serrinha, em Juquei, proximo 2 Barra do Una, onde se
situa a aldeia do Rio Silveira. Assim os Guarani vindos do Parand tran-
sitavam entre Serrinha € Silveica. Quando os filhos de Jurema se ca-
saram com brancos, Serrinha deixou de receber as familias Mbyd que
preferiam ficar no Silveira. Joana Jurema foi para o Parand. Em 1981,
muito velha ¢ cega, estande em Scrrinha, ao ver seus parentes quc
iam para o Silvcira, desceu ¢ morro e foi caniinhando a pé at€ O Sil-
veira onde preferiu ficar. Joana morteu em 1984 na aldeia da Barra-
gem, numa casa do scu tamanho.

A familia que vive em Juquef, na antiga aldeia Serrinha, “ceden”
grande partc de seu terreno, nos anos 70, a uma firma de topografia
em srocd dos servicos de levantamento topografico realizado na drea.
Hoije resta um pequeno terreno que abriga os descendentes dc Joa-
na, casados com brancos. Ainda hoje, Sérgio (filho de Joana) man-
tém boas relagdes com seus parentes que vivem na aldeia do Silveira.

O grupo familiar dominante na aldeia de Ioa Vista (sectdo do Pro-
Mirim — Ubaluba) € o de dona Rosa.

Dona Rosa (aproximadamente 79 anos) nasceu no Rio Grande do
Sul. nos anos 30, veio para n Jitoral sul com sua mae, dona Catarina,
seu pai Bernardes, seu irmio ¢ o tio capitdo Pedro, lider do grupo;
vieram ainda os primos José Bonificio ¢ Valentina, que vivem atual-
mente em Ubatuba, € seu Orlando (marido de Valentina). Moraram
em ltariri (provavelmente as margens do rio Guanhanhi) seb a lide-
ranga do capitdo Pedro. _

Este grupo somado a0s colaterais de Valentina e José Bonifac i0%
compuseram numeroso bando que tentaram 4 historicd

47. Um grande grupo ligado @ mullicr de seu Jose Bonificio retomou para o Rio
Branco (a esie gnipe familiar pertencemn a mde de José Fernandes, cacique de Bariagem,
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Iriavessia do oceano em 1935, A pedido do cacique da aldeia do Rio
Branco, Francisco Oliveira dos Santos, o governo Vargas concedeu-
Ihes uma embarcagio para que pudessem realizar a viagem pretendi-
du; i:u‘ndo do porto de Santos deveriam atingir “'o outro lado do
mar”. Participaram, além dos familiares do cacique Francisco QOliveira
dos Santos, os grupos liderados peios caciques Alcipio e Marcelino
da aldeia de Aguapid, e do capitio Pedro de Hariri. Contam alguns:
remanescentes do grupo {infelizmente os adultos que participaram
dessa'expedic;ﬁo ja faleceram) que depois de trinta dias de viagem
& nav:o}desembarcou nia “Bahia” frustrando o objetivo inicial da via-
gem. La dispersaram-se em virios grupos tomando destinos diver-
$0s. Somente depois de trés anos, o grupo de Francisco retornou 4
aldeia do Rio Branco.

O grupo do capitio Pedro e dona Catarina voltaram para o Rio
Ganhanhi, em Itariri, nas proximidades da aldeia de Anténio Bran-
€o. Devido a desentendimentos com este tltimo, seguem para a al-
d_c1a do Rio Silveira, onde viveram alguns anos, até a morte do capi-
td0. Ndo aceitando a lideranca de Gumercindo, fitho do capitio Pe-
dro, no ipicio da década de 60, dona Catarina 3 frente do sen grupo
(seu marido seguira para o Espirito Santo juntando-se ao grupo de
dona Maria) segue o caminho para a aldeia Boa Vista, onde seus des-
cendentes constituem o grupo familiar dominante,

Se_gundo dona Rosa (aproximadamente 75 anos), filha de dona
Catarina, a razdo dessa escolha se deu por “‘obediéncia 4 vontade de
Deus™,

Ainda hoje ¢, nesse grupo, através de dona Rosa e de sua filha
Santa (Poty), que se centraliza 2 lideranga da comunidade. As duas
chefias da aldeia foram exercidas sucessivamente pelos maridos de
Santa — Marcelino, até o final da década de 70, e que exerce tam-
bém a funcio de lider espiritual, e Altino dos Santos, atual marido
de Santa. :

Boa Vista é a aldeia do litoral que mantém relagdes mais freqtien-
tes com as aldeias do litoral do Estado do Rio de Janeiro — Arapon-
ga (Patrimdnio) e Bracui (Angra dos Reis) — e Esbfrito Santo — Boa
Esperanga (Aracruz).

Esse fato se deve principalmente 2 alguns fatores:

1) major pro?(imidadc geografica dessas aldeias, 0 que permite um
‘ mtercdmbio mais intenso das relagdes sociais e peliticas;
2) lagos de casamento (entre as aldeias Araponga e Bracui);

B Horténcia, mie de Altino, capitio em Boa Vista, 4 esposa de seu Argemiro (filho
de DL Vigaling). ¢ Jandira, de Jaragui).
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3) ambos os grupos locais dominantes das aldeias Boa Vista ¢ Boa
Esperanga sio originirios do Rio Grande do Sul e migraram no
mesmo periodo deste século.

A aldeia Boa Vista apresenta uma populagio composta de fami-
lias nucleares estdveis que 14 se encontram desde que chegaram, a
companhando dona Catarina.

O grupo dominante da aldeia de Itariri € constituido pela familia
do capitio Antonio Branco (85 anos). (Ver seu depoimento anexo.)

O Nandeva Anténio Branco é o mais antigo morador vivo da al-
deia e desde a morte de seu pai exerce a chefia local. Devido ainda
a4 sua sabedoria e prestigio como grande lider espiritual, sua chefia
nunca fol contestada, e nitida € sua ascendéncia sobre as familias Gua-
rani, principalmente de outras aldeias do litoral sul.

Esse prestigic fez com que gentos permanecessem junto a cle,
mesmo depois de apartados de suas mulheres, e atraisse também, na
condigdo de genro, o marido da filha de sua esposa jd falecida,

Ultimamente, por forga de sua avangada idade, vem, gradativa-
mente, passando a seu filho certas obrigagdes inerentes 2 chefia.

A Austeridade de Antdnio Branco para com 0s Guarani € ressen-
tida principalmente pelas familias Mbya vindas do suf, que para 14
se dirigiam inicialmente®®. A permanéncia mais prolongada de um
outrc grupo familiar nunca se concretizou, A aldeia de Ttariri ndo apre-
sentz em sua composigio social outras familias nucleares que nao
fazem parte da familia extensa de Antonio Branco.

Devido aos lagos de casamento, tanto com 0s Mbyd do Mboi-
Mirim quanto com os Nandeva da aldeia do Bananal, a0 prestigio de
seu lider, bem como 2 sua antiguidade, esta aldeia teve grande im-
poridncia histérica para os grupos familiares das demais aldeias do
litoral.

Argemiro da Silva e sua familia se fixaram na aldeia ltatinga, em
Bracui, por volta de 1960. Vindos de Palmeirinha (PR}, viveram ain-
da nas aldeias de Parati Mirim ¢ Barragem. No inicio dos anos 80,
com a morte de Argemiro, sua mulher e alguns filhos passaram a vi-
ver na aldeia Boa Vista (Ubatuba). Estio em Bacui, ainda hoje, as fa-
milias de Olga e Aparicio (filho mais velho do casal Argemirc —

Teresa).

48. Depoimento de José Bonificio — Guarani — Mbyi — colhido por Marla Inés

Ladeira, em novembro de 1984,
Depoimento de Nivaldo M. da Silva — Guarani — Mbyi, in: Indios no estado de

S3o Paulo — resisténcia e transflguracdo™, pig. 134,
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, irmdo mais ve-

Em dezembro de 1987, ¢ grupo de Jodo da Silva
Iho de Argemiro, veic viver em Itatinga. Origindrio da Argentina e

i aldeia de Xapecd (8C), viveu nos dltimos cito anos na aldeia de
Cotinga, em Paranagud (SC). Este grande grupo composto por cerca
de cento ¢ oitenta pessoas veio de uma 56 vez, um ano apds a visita

de seu Jodo da Silva is aldeias de ltatinga e Araponga, quande entdo

demeonstrara a intenc¢io de se mudar para uma dessas aldeias. Segun-
tava casos de sua permanéncia nesta regifio (entre Parati e Angra dos

Reis). Seu Jodo teria vindo com a esperanga de encontrar, na ilha

do o depoimento de Jodo da Silva, em janeiro de 1987, seu avd rela-
Grande, © ocal onde teria existido a aldeia de seu avd.
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Cacique Gumercindo, da aldeia de Mboi Mirim {acima), e
Dona Mariazinha, sogra do cacique José Oliveira dos San-

tos, da aldeia do Rio Brance
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Capitdo Antdnie Branco, da aldeia de Luarirl

_DEPOIMENTO
CAPITAO ANTONIO BRANCO

Aldeia de Itatiri — SP Depoimento colhido por
12/12/85 Maria Inés Ladeira

Entio, pelo tempo que toi, devia de ser como o imperador fazia.
Porque no tempo do imperador, os indios viviam como ¢les que-
riam, porque © imperador fazia reconhecer uma area de terra que
& dos indips e deixava, mandava respeitar.

Entao cu, alguma vez, eu penso, penso, mais um pouquinho, sei
13, e depois, quando Pedro andou ai pra beira mar, diz que andou
descobrindo o Brasil. Mas ele nio descobriu. Ele veio comprando
o verdadeiro brasileiro, que sio indios. £ que nem nés. T4 aqui. Es-
sas criangas nasceram aqui. Tao se criando. E depois, ficaram os po-
liticos de tocar o Imperadoer fora. E ficou a lel da Republica, e depois
dai comegou meus indios viver perturbado pelo tecreno, pela 4rea
de terra que eles vio vivendo.

E nesse tempo, que nem Pedro de Toledo, foi primelra aldeia dos
indios, em 1910 para 11, O tempo do imperador. Até que um italia-
no, o tal do Vasconcelos, pegou dizendo que os indjos nao tinham
terra naquele lugar. Até que o capitdo, chamado Inacinho, foi recla-

mar a0 imperader, no Rio de Janeiro, O imperador ia mandar o des-.

fccho para os posseiros abandonart, deixar para os indios a area de
terra dos fndios. Foi chamado ai dentro de Santes. Ele foi descansar
numa pensio. O Vasconcelos mandou o garoto 14, com uma garrafa
de cerveja envenenada. E ele como € muito amigo, aguele garoto,
dele, pegou a cerveja e tomou. Tomou a cerveja e gquando foi de ma-
nhi cedo, foram fazer procuragio, que ele ndo acordou, nem nada,
coisa nenhuma, ele ji estava morto. Al o imperador mandou a forga
da marinha pra fazer o despejo que, naquele tempo, a linha de ferro
n3o existia, tinha que ir por Iguape. Disseram que o capitio do fitho
chamado Inacinho que estava esperando 4 for¢a morreu, ai a forga
voltou pra trds, ai Yasconcelos tomou a terra dos indios.

Esses indios andaram por af, correndo pra 14 e pra ¢, i procura
de terra, foi, foi, foi... A segunda aldeia dos indios — Bananal. L4
no Bananal, o tal de Joaquim Antdnio Bento, foi 1912. Ele tava mo-
rando ali, nido tinha gente, nao tinha posseiro, era © mato, era do
governo, Al flcaram. Com gquatio, ¢ino anos que morou, naquele can-
to, naquele lugar que nem o Bananal, pareceu ¢ tal do, 0... como
¢ que chamava?... Nhonhd Bastos, que veio de Santos 3 procura dos
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Indlos, dizendo que os indios tava ai nesse fundo, alocado, ent3o que-
ria visitar. O nhonho Bastos veio por dentro do mato 4 procura dos
(ndios, via aquele corregozinho enferrujado, dizendo que ali tinha
mina de querosene. Chegou, alcangou os indios, perguntou, aquele
lugarzinho enferrujadinho, se ele podia, deixar ele de examinar. Ele
dava foice, dava machado, dava algum pedago de facio. Os indios,
naquele tempo, como nio sabia falar direito o portugués, dizia que
podia sim. E foi, foi, € quando foi um tempo o nhonhd Bastos di-
zendo que na terra dos indios, ndo havia aldeia ali, que a terra é de-
le. (Foi chamado, duas, trés vezes dentro de Santos, ele disse que
nio tinha, s6 tinha que abandonar, que nhonh6 Bastos ia tocar ser-
vigo naquele lugar.) O Joaquim Bento aborreceu-se com aquilo, aban-
donou a aldeia. E foi pedir a passagem na migra¢io pro Ararib4, co-
mo de fato suspendeu sua gente e foram se embora por Araribd. Af,
quando ele saiu, falou pro méu velho: — Digo, Joaquim Branco, o
senhor como sabe falar da lei portugués mais do que eu, querendo
combater com nhonho Bastos, que eu nio vou ficar mais aqui, pra
ver se ainda sai alguma drea de terra para os indios que ficou. Ai meu
velho disse que podia deixar. Af meu velho pegou, pensou, pensou,
pensou, pensou bater pra $30 Paulo. Chegou em S3o Paulo, foi falar
com o governador a respeito da terra dos indios do Bananal. Foi fun-
dada em 1912. Nhonho Bastos foi enganando o povo, como o capi-
tao Joaquim Bento, foi enganando, dando algum pedago de terra,
aquela ferrugenzinha da dgua que tinha mina de querosene e hoje
em dia, ele diz que tinha terra dele ai. Coitado dos meus indios, sio
bobos, ficaram enganados com aquilo e foram se embora pro Arari-
bd. Af o governador tomou providéncias. Ai meu velho ficou como
segundo capitdo 14 no Bananal. Ainda o nome delé no documento,
ainda falava Joaquim Sebastido dos Santos. Af entrou, fomos 14 no
Bananal, tivemos ali, ai apareceu o tal de Samuel dos Santos, que ta-
va servindo a policia aqui em Iguape. Apareceu 14, ele disse que o
meu velho n40 nasceu naquele lugar, ele nasceu naquele lugar, que
meu velho nido era o capitio. Pegaram a demandar. Af o Samuel dos
Santos ficou, ficou, pegou, pegou, até que levou a filha no Itanhaém,
mandou batizar pelo delegado da policia, chamava-se Toté Mendes.
Af Toté Mendes botou o advogado, e o velho desacorgoou e saiu
de 14. J4 nés aqui, ji tava naquele tempo. Agora, o velho, o Samuel
dos Santos, ficau, ficou, virou, virou, virou, virou... quando foi um
tempo, queria vender o Bananal pelo mesmo tal de nhonho Bastos.
E o nhonho Bastos, pi, brecou! O velho Samuel dos Santos ia ven-
* der a aldeia e agora pra aproveitar pegou a familia, botou dentro de
casa ld em Santos e deu uma casinha, um prediozinho pra ele morar
€ a familia s6 ficar passeando no carro, ai dentro de Santos. Ai apare-
ceu novamente um tal de Ogaldino Velho, com o pai desse José Eu-
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génio, chamava-se Eugénio de Paulo. Af ele disse: — Titio (eles s3o
tio, s0 sobrinho), titio, nés vamos ficar sem aldeia porque o Samuel
dos Santos vendeu a terra dos indios pro mesmo nhonhd Bastos, s6
falta o juiz assinar e a receber. Como é que nés vamos ficar? Af o
velho bateu pra Sao Paulo € novamente, foi falar com o governador.
Como é que o Samuel dos Santos pode vender a drea dos indios no
Bananal, que ainda tem segundo capitio que nem eles. Ai o gover-
nador, t4, novamente. Passou, telefonou pra nhonhd Bastos, que nho-
nhod Bastos nio pode comprar terra dos indios que ainda existe se-
gundo capitio que é Joaquim Branco. Af ficou parado. Af o nhonhd
Bastos tocou todo mundo na rua. Como é que o Samuel dos Santos
pode vender 4drea de terra, da drea do Bananal, que € dos indios? Que
ainda existe segundo capitao daquele lugar? Samuel, vocé tem que
cair tudo fora.

O tempo que tudo aconteceu isso, aquele tempo, dai pra ci, acon-
teceu como td acontecendo aqui pra nés. Essa aqui foi descoberta
em 1923 pra 24. Meu velho morreu, e eu tomei o pé nisso ai. O Ser-
vigo de Protegio dos fndios nio deixdva ninguém invadir. Esse ain-
da deu. Af o Bananal da vitiva Rosa, de japonés 14 aonde tem o0 Bana-
nal, foi a primeira 4rea e terra dos indios. O Servigo de Prote¢io dos

‘Indios mandou derrubar trinta alqueires de chio pra plantar e dava

fornecimento de mantimento. E nés trabalhava. Quando foi um tem-
po o Servigo de Protegio dos Indios, que nem agora, a gente diz que
tem 4rea de terra, mas nio tem documento, como aquele tempo acon-
tecia. Quando completa o tempo de trés anos em diante, 0 servigo
suspendeu o seu povo que tava governando os indios, ai o Milton
Fraga foi vendendo. Vendeu aquela drea de terra de baixo e pegou
nés pra ca. E nés fiquemos, bem dizer, tudo para ¢4, pra cima.
Dei quatro viagens pro Rio de Janeiro, o coronel Nicolau Horta,
veio dizendo: — O Branco, pra nds nio fazer questio contra o go-
verno, assim como eles venderam fica pra eles, vocés vio comegar
daqui pra cima. Como de fato hoje estamos aqui. Af fai, foi, foi, quan-
do chegou esse tempo, a gente ndo tinha mais lugarzinho de fazer
fogo. T4 tudo tomado. Milton Fraga vendeu tudo, que aqui diz que
nio havia drea de terra dos indios. A gente, como naquele tempo
nio tinha o documento da 4rea, o coronel Nicolau Horta falava que
daqui pra cima, tudo esse fundo € tudo de voces, esse terreno do
governo. Ultima vez, eu tava pra S3o Paulo, foi novamente, quando
eu, conversando, apareceu o Milton Fraga dizendo que daqui os in-
dios tinham que abandonar. Cai tudo fora pro Bananal. Af como eu
SOu muito teimoso, e eu servi o governo no Ministério da Guerra,
Rio de Janeiro, o tempo do marechal Rondon, eu digo nido, eu vou

- bater. Assim como arrisquei minha vida pra defender 0 nosso go-

vernador, como € que eu nao posso ter uma drea de terra pra eu vi-
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ver dentro dela. Que sio obrigadoes a me dar o direito. Bati Gltima
ver pro Rlo de Janeiro, fui falar com o ministério. Af chamou o pro-
tetot dos Indlos dizendo que aqui tinha que ser de bem ou mal, tem
¢jut ser umad drea de terra pra os indios, que eles tinham que tomar
(rovidéncias, Af eu vim se embora do Rio de Janeiro, eu cheguei,
af cle disse, O ministro disse; — Bom, ¢ Branco, pode ir-se embora
que nio vai acontecer nada, vai demorar mais um pouco, mas nio
vil acontecer nada. Espera a turma por esses quinze dias, de apare-
cer a turma 1A pra vocés. Como de fato, quando completou quinze
pra dezesseis dias, apareceu o tal do Itamar. Era empregado geral do
posto da diretoria. Af ele apareceu ld. Veio trés caminhoes de mate-
rial pra fazer aquele posto, aquela casa de telha pra garantir a terra
pros indios. E a gente nio sabia como que estava af a benfeitoria,

mas dentro de, bem dizer aqui, desse lugar o mais em benfeitoria’

estava medido pra o tal de Mdrio, coisa I4 de 8io Vicente. Ele tava
querendo tocd os indios. Até que ele me ofereceu 5... 15 mil pra ben-
feitoria, pra eu abandonar. Af Otivio Cangugu, que era funciondrio
de servigo, ele sempre vinha ai, af eu falei, digo, tem que falar com
o Otivio. Se Otdvio deixar, eu disse, ai eu posso abandonar. Af eu

fui em Peruibe, que ele morava I3, eu contei a Otdvio disse: — Voce .

podia chegar esses 15 mil que ele ofereceu e depois vocé podia falar
que eu nio s5aio daqui. Agora, se ele tornar a oferecer novamente

.manda o Mirio guardar os 15 mil cruzeiros ¢ lavar, dizia, 2 cueca da

muther, comprar sabdo. Fala mesmo. Mas parece que desta vez ele
teve sorte, nio fala mais comigo. Daf nunca mais apareceu, e ele mor-
reu e ficou a vidva. A vilva sempre passava por aqui, dizendo que
essa terra aqui é dele. Sempre me falava:; — E isso af, 0 seu Branco
estd ai por causa do policial do povo. Digo nio, isto aqui estio reco-
nhecendo como meu, como € que ndo. $aia-se embora, nio falava
maijs nada.

E foi, a gente ficava ai, tudo o mais. Quando eu nio penso, apa-
receu uma muther, a procura dos indios. Antes disso, sempre ¢ em-
pregado da Funai veio ai, como € que estava as coisa e tudo mais,
eu reclamava, mas nunca podia ser resolvido. Ai, €le veic pergun-
tando pra mim daquele tempo, tempo do Cangugu, e €u tinha 0 ma-
pa, dado pelo Carvalho Pinto, o tempo que Carvalho Pinto era go-
vernador af ern Sio Paulo, me mandou esse mapa, quatrocentos hee-
tares de terra, serd organizado pelos indios, que estd aqui no Itariri.
Af ele veio perguntando como € que estava isso af, eu'contei 0 €aso.
Digo, nio, o Servigo de Proteqdo, a coisa ai da Funazi af, sempre apa-
rece ai, mas nio sio dominado, aqui ninguém domina eu. A{ pet-
guntou se eu tinha algum documento dentro da 4rea e tudo o mais,
eu tenho o0 mapa ai, dado pelo Carvalho Pinto, vai a tetra conforme,
e € pouco pra nds. Af eu contei o caso, como € que era o tempo do
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coronel Nicolau Horta, que era da for¢a do exército do Ministério
da Guerra, af eles pediram pra mostrar, Af cu mostrei, entreguei o
mapa na mio dessa mulher, cle veio, disse: — O Branco, isso preci-
so levar em S3o Paulo que nio estd registrado, precisa mandar regis-
trar. O Beto', como tinha carro, na mesma tarde, peguemaes o car-
10 € batemos pra $ao Paulo. Andemos por i e tudo o mais, nada.
Trés dias. De trés dias em diante, ai teve um advogado, dizia, aqui
nos ndo vamos poder registrar isso af, Quem pode registrar isso af,
€... como € que ele falou.., Ele me falou 14 um negéeio af (Procura-
doria do Patrimdnio Imobilidrio): - Leva l4. Al peguemos o carro,
batemos Id. Af disse: — Vamos ver o mapa. A ele pegou o mapa,
viu, viu ¢ depois ele puxou o papel, tirou a copia do mapa ¢ botou
na miquina, ¢ 2 miquina subiu com ele 14 pra cima e quando foi,
deu cinco minutos, ela desceu, que cstava registrada. Essaa... a co-
pia do mapa bateu pra Santa Catarina, € nds viemos se embora. Af
demorou um ano, depois de um ano, a copia do mapa veio ¢ decre-
to. Até ai, estd af 0 decreto. Veio com 809 hectares de terra. Af, pe-
gUEMOS A MEXer, MeXemaos, mexemaos e até que batemos pra 5o
Paulo que eu precisava falar com o secretdrio da Justiga. Af batemos
pra l4 (1983). Al ficou dc demarcar, fomos em setembro. Passou ¢s-
se més, nio aparecey dinheiro pra demarcar. E foi, foi, depois tor-
nei ir novamente K com este homem. Digo, como € que esti isso
ai. Esperemos, esperemos, nunca apareceu ninguém. Até ele disse:
— Ah, mas isso falta dinheiro, precisa ajuntar mais dinheiro. Af eu
falei: — Como €, 0 governo trabalha, o governo é rico, como € que
14 faltando dinheiro? E nds tamos esperando. Ai nio demorou mui-
to, viemos embora, ndo demorou, apareceu um engenheiro. Pegou
da divisa como esse sitio gue td ali no fundo ¢ subiu 13 pra cima.
E ele foi se embora, ele viu que ji estava demarcado essa drea que
precisava. Entrou oulro engenheiro, Veio, andou demarcando por
af, fazendo levantamento ¢ até que passou ld pro lado de Cabugu,
14 na frente da Ana Dias por ali. E agora esse aj, td em questio, o
fazendeiro 14, esse tempo, nio aparecia e agora, depois que eles tio
demarcando 14, t4 aparecendo. Ji estio proibindo até de eles tira-
rem palmito 14, j4 estd demarcando, sé falla... Af teve nosso lugar
aqui mais aumento. Mas s6 faltava receber o documento. De 809 hec-
tares. Tenho af 0 mapa. Agora, 0 aumento que tio aumentando, td
faltando decreto. S3o 1212 hectares, drea que nds temos ai. Esse tem
que emendar com esse af que estio, diz que esse j4 estd entrando
I3 ¢ engenheiro de novamente. A moto-serra que trouxc ai pra tra-
balhar ti af parada, enferrujada. E quedé o engenheiro? Entio, tem
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1ode esse 1enpo, ti acontecendo pra nds, ndo € sd aqui, € pra to-
Jdu vanto. € o que cu tenho que falar. Como era o tempo dos in-
Jdios, ue o governe devia de reconthecer, uma drea de terra que
L1 ceupada pelos indios, s6 na terra do governo. O governo po-
de dizer: — Essa terra af nio posso entregar, € drea dos indios e
nos vamas demarcar ela, com documento. Mas iss0 ndo fala. E a fun-
o é que ta a respeito a favor dos indios ai, td mandando até matar
0 coitados dos meus indios. Esse € ¢ que eu tenho que falar pra
senhora.

Eu nasci aqui mesmo. Eu nasci em 1909, Meu pai morava aqui.
O Curt Nimuendaju, esse eu conheci. Esse foi o primeiro homem
que aqui no Itaporanga, em uma drea de terra dos indios, também
tinha 14, meu povo tinha 14 também que aqui, 2 gente tava sabendo
quando comegou a Sociedade ‘de Protegdo aos Indios, ele recolheu
0 povo pra Araribd e coitado dos indios, morreu tudo. Foi tal do Curt.
Cheguei a conhecer ele. Ele queria levar um pessoa) daqui também,
entdo... Entdo, a gente sabia da noticia, como & que tava o Araribd
e o meu velho falou: — digo ndo, eu nio vou pra ld, S¢ eu for pra
14, que nem o meu povoe que saiu 14 de Itaporanga, vao morrer tudo,
como de fato que havia muita doenga Ji. Entio meu pai quis ficar
aqui. Com essc respeito de a gente viver perturbado pelo povo, en-
tio € que muita gente tinha aqui, foram saindo, tao tudo af por Uba-
tuba, pra Silveira, tio tudo espalhado por ai.

Agora, meu pai, eu vou falar a verdade, Meu paf nasceu em Tacu-
ru. Fica aqui pro lade de Mato Grosso. Al ele veio andando de 14 pra
¢d. Eu aquele tempo ndo existia € veio por aqui e casou com uma mu-
lher que morava aqui em Toledo e af eu me criei, Ela {4 morava aqui
na aldeia. Entdo, pois &, entido... o pai dela nio cheguei a conhecer,
O irmao eu cheguei a conhecer, Do meu pai também chamava-se em
portugués, também nio sei, mas em Guarani chamava-se Tupi. Ago-
ra, 2 mulher, quando meu pat casou-se, ¢ pai dessa mulher ndo che-
guei a conhecer. Foi primeira mulher. Eu nio existia. E depois a mu-
lIher dele morreu € pegou a casar de novamente ¢com a gue ia ser mi-
nha mie. E.. ai, esse... minha av6 eu cheguei a conhecer mal-e-mal.
Quase pelo sonho. Chama-se Joaquim Pinto. Morava na aldeia tam-
bém. E, tinha muita famflia, entio, naquele tempo. £, decerto que o
Curt quis levar todo mundo pra Araribi pra ficar, € isso af, como se
diz, pra ficar, pra dizer que ajuda os indios 14 porque € pra mortrer
tudo. Mas muita genee ai ndo sio bobo ¢ nio foram pri 14, que nem
nds, até que men velho ficou, ficou, quase andou brigando com o
tal do Avelar que era do mesmo servigo: — Digo, ndo vou. Eu moro
aqui com minha familia, mas 14 cu ndo vou, ndo. E assim ficou. E me
alembro, entdo. Porque tudo que esse tempo pra 14, depois gue bem
dizer me criei, me formei, de homem. Quando servi o governo
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no Rio de Janeiro, eu peguei essa idéia por ai, que era resolver os
problemas dos meus indios.

Entdo, servi o exército... foi no tempo do Getilio. Faltava trés
dias para en viajar pra fronteira quando Getdlio avangou pro Rio de
Janeiro. Eu ndo cheguei a matar ninguém, mas ninguém chegou a
me matar também. Vai ser valente!

A mais antiga do litoral agui, nao sef de mais ninguém. s indios,
eles foram saindo com isso ai. O Milton Fraga vendeu tudo isso ai,
sem a gente saber.

Até entio sempre foram saindo de medo. Que 13 mandar descer,
que iza mandar descer, ¢ pessoal foram saindo, foram saindo. Até que
o Didiocd, € meu sobrinho, ele. O pai dele, minha irmi, ficaram com
medo, safram, foram I3 pre Bananal. Meu pai, quando ele saiu de 13
do Mato Grosso, quando eles safram de 14, ficou desacorgoado. Al
ele acompanhou 65 tios que vieram aqui pra beira-mar. Naquele tem-
PO parece que ¢le estava com catorze pra quinze anos, quando ele
veio por.aqui pra beira-mar. £, naquele tempo aldeia era em Pedro
de Toledo € aqui j4 havia tambem Mas o primeiro era em Pedro de
Toledo. Bananal ainda nio. O Rio Branco também ainda nio. O Rio
Branco, o Bananal foi fundado pelo pessoal daqui de Pedro de Tole-
do. Quando Vasconcelos tomou, eles vizjaram, andaram por af por
dentro do mato, que aqui nio havia estrada de ferro, s6 tinha cssa
picadinha, af pra Peruibe. Entio, eles pegaram por isso ai, afunda-
ram por esse mato, até que descobriram ¢ Bananal. E ai mudaram
tude ld pro Bananal. E alguns ja ficava por aqui. Antes do meu pai,
jd tinha gente por aqui. O Rio Branco, aquile ali, foi fundado pelo
pessoal que veio do Rio Grande. Eu cheguei a corthecer. A primeira

_aldeia dos indios era... Guapil, primeira aldela dos indios era Gua-

pid, porque erz dentro do Guapid, quando o velho saiu, fundou 13
no Guapii e ficou. O pessoal, o vale, na Praia Grande j4 tinha, os
moradores por ali, {4 andavam por ali, entio, os dois filhos dele sem-
pre ficavam por ai, com o pessoal ai, pra 4, pra ci, até que pegaram
4 doenga, a tal da doenga, a varicela. Al o velho tomou ¢ssa doenga
¢ motreu. Naquele tempo, todo mundo tinha medo dessa doenga,
nio fizeram enterrar no cemitério. Enterraram 12 mesmo, onde ele
estava. Entlio aquela drea, como estava respeitada, esses pessoal que
tavam 1o Rio Branco fundaram ali. Al quando chegou de trés para
quatro anos, o coronel Seca dizia que aquel= terreno ali era dele, ¢
ai esse pessoal do Rio Branco, fundaram pra Id e pra ca, até que des-
cobriram esse Rio Branco. E até agora estio ld. E, entio, o velhe de-
le, 0 pai de Zezinho — Cambardtd —, nio cheguei a conhecer. E ¢
Francisco, desse Cambariii € o Francisco, mas o velho mesmo que
fundou o Guapii, depois © Rio Branco, como ¢std agora, ndo che-
guei a conhecer. Ji era velhinho ele, jd bastante, mas, nio cheguet
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aconhecer, Nio sei 0 nome dele. Eu tava o tempo que tudo aconte-
<o, pra mim contar, quem sabe algum, e at€ dara de hoje, ainda nio
cncontra a pessoa que conta €ssa novidade. Um tempo, os indios
por ai... € que 0 mesmo no Bananal, também tem esse meu sobri-
nha, tem gente, Jodo Samuel que era filho do Samuel dos Santos,
ndo sabe como € que td isso af, até que Milton Fraga tirou quarenta
alqueires pra vender pros posseiros e ficou s6 com duzentos alquei-
res, € aonde estou falando que esse pessoal precisava trabalhar nisso
ai, que empregado que td 1d era obrigado tirar essa drea, 2 maior pos-
sc antiga ta tomada pelo pessoeiro, que foi por forga do Milton Fra-
ga. O empregado nio pode tomar providéncia nisso ai? Eu mesmg,
a familia que devia de apertar, comoe té fulando, fosse comigo, eu
logo dizia: — A procuragio meu aqui, o afundamento, € isso, isso
al. O Milton Fraga tirou quarenta alqucires pro posseiro, e a maior,
2 posse antiga td dentro aonde estd o posseiro 14, tomando aquilo
Ji. Foiem 1912 pra 13. Nao € muito tempo, nfo era pra tomar isso ai.

Depois, aqui em Itariri, que vieram esse pessoal que estao 1a em
Caleiras (ES), vieram de Argentina, af ficaram aqui e depois funda-
ram aqui, pro lado do Rio Branco, Depeis daf, entdo, andaram por
af também. Depois eles safram por ai, aqui diz que nao dava, Que
a policia diz que tava perturbando muita gente. Af foram, e depois
li 0s fazendeiros tocou os posseiros 14 também. Af eles sairam ¢ un-
daram por ai.

E isso. Ta bom, € s6 isso que eu falo.

¥i \M;\“ 3% 3
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Filhos de Aniceta, da aldela de Itariri

PRINCIPAIS RELAGOES GENEALOGICAS ENTRE O$
GUARANI DO LITORAL PAULISTA E FLUMINENSE

Apresentagio:

As genealogias apresentadas em anexo explicitam as principais
relagdes de parentesco entre as familias extensas Guarani estabele-
cidas no litoral pzulista ¢ fluminense.

Sabemos que este material exige um exame mals preciso para que
possa revelar elementos significativos sobre a organizagic social
Mbyd. Contudo, nosso objetivo imediato é demonstrar como essa
organizagio social se opera na dependéncia do territdrio atual, on-
de as aldeias estio dispostas.

Assim, as aliangas estabelecidas entre as farnilias extensas, € con-
seqientemente entre as diversas aldeias, sustentam e garantem a mo-
bilidade necessdria a reprodugio fisica e cultural da sociedade Mby4
onde, pela concepgio espago-territorial, todas as aldeias fazem par-
te de um territdrio comum, embora nic contiguo, Nesse sentido €
que nos pareceu mais significativo apresentar as genealogias do que
um simples levantamento numérico da populagio ou mesmo a com-
posi¢io familiar de cada aldeia. Mesmo porque a extrema mobilida-
de e dispersdo que caracterizam a organizagio social Guarani alte-
ram constantemente a composicio e a densidade populacional de
cada aldeia.

Entretanto, para que fosse possivel a visualizagio da localizagio
das famfilias Guarani é que utilizamos nove cores para representar
cada uma das aldeias do estado de 80 Paulo e uma cor para as duas
aldeias do estado do Rio de Janeiro. Através desse recurso, € posssi-
vel verificar a interdepend@ncia entre essas aldeias, Especificamos
no alto de cada prancha, no sentido de orientar a leitura, 0s nomes
da aldeias cujas relagdes estamos enfocando.

Esclarccemos ainda que:

* os individuos e famdilias residentes eni aldeias situadas nos estados
do Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parani e Espirito Santo, cs-
tio referidos na genealogia por serem elos de ligagio das familias
Guarani do litoral paulista e fluminense com estas aldeias, Entre-
tanto, ndo estio aqui representadas as relagdes que mantém com
os grupos de sua prépria aldeia;

» nas genealogias ndo estd representada a populagdo total das aldeias,
e sim as principais familias extensas ou grupos familiares que as

. ocupam, Hi casais e familias nucleares que vivem atualmente nes-
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 sas aldeias ¢ que nao estio aqui representadas por nio apresenta-
_.rem vinculos de consangiiinidade ou afinidade com os grupos lo-
cais dominantes; e _

140 estio diferenciados por representacio os subgrupos Nandeva
- Mbya. Ligacoes estreitas por casamento entre os dois subgrupos
ocorrem rias aldeias do Rio Silveira , ltariri e Bananal (PI Peruibe).

adto geral das aldeias (p. 43) apresenta o local onde prevale-
¢e cada um dos subgrupos. A populagio Mbyi é maioria absoluta
a faixa li toranea.dos estados de Sio Paulo, Rio de Janeiro e Espi-
0 Santo: : '
10 numerados somente os individuos adultos que aparecem em
dois ou mais. grupos familiares. Isso porque um individuo pode
. Aparccer no seu grupo familiar de origem ¢ no grupo familiar de
I _ procriagio, onde reside:
_ - * essas genealogias foram montadas em junho/jutho de 1985 com
o _informacoes coletadas ao longo de virios anos de trabalho, por
_ ‘Maria Inés Ladeira. A organizacio das genealogias foi elaborada sob
. a orientacio de Maria Elisa Ladeira

SIMBOLOGIA

-] Aldeia da Barfagem (Morro da Saudade)

Aldeia do Crucutu

z Aldeia de Mboi-Mitim

-] Aldeia do Jaragud

‘ Aldeia do R’i_d_ Branco

B Aldeia de T

L | Aldeia do Bananal (P.1. Peruibeé)
':l' Aldeia -do Rio S.i,lveifa_
Aldeia Boa Vista

:[ Moradores na “cidade’’ ou regides
o proximas 4 aldeia
O A mulher/homem — Guarani

D E[ mulher/homem Q—-}urui, “Civilizado’’

. A falecidos

@A patadeiro desconhecido

Aldeia Araponga, Aldeia de Bracui — R}
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MAPA HISTORICO DAS MIGRACOES GUARANI
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O Centro de Trabalho Indigenista — CTI — € uma entida-
de civil, com sede em Sido Paulo, fundada em 1979 por antro-
pdlogos € indigenistas que atuam diretamente junto a algumas
comunidades indigenas do pais.

O CTI1 tem como proposta criar alternativas concretas atra-
vés do apoio efetivo no que diz respeito a preservagio do ter-
ritorio indigena e de suas formas tradicionais de existéncia, de
modo que as populacées indigenas possam fazer frente 3 si-
tuagio de dominacgio que caracteriza historicamente a rela¢ao
destas populagdes com a sociedade nacional.
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